RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1899. Andra Kammaren. N:o 18.

Torsdagen den 23 mars.
Kl 11 £ m.

§ 1
Herr statsrddet m. m. L. Annerstedt atlemnade Kongl. Maj:ts
propositioner till Riksdagen:

angiende forsiljning af kronoligenheten Nykrogen samt delar
af forra militiebostillet 1!/, mantal Erfvinge n:o 3 i Stockholms lin;

angiende ofverlatelse till Goteborgs stad af kronans ritt till
viss mark i Majornas 4:e rote;

angiende disposition af Ekolsunds bro i Upsala lin m. m.;
samt

angiende #ndrad lydelse af § 9 mom. 1 ¢) tulltaxeunder-
rittelserna.

Samtliga de kongl. propositionerna blefvo pi begiran bord-
lagda.

§ 2.

Foredrogs och hinvisades till statsutskottet Kongl. Maj:ts i
gardagens sammantride afgifna proposition till Riksdagen, angiende
beredande af medel for A&terbetalning till viss del af erlagda
konsulatafgifter for svenska fartyg.

§ 3.
Foredrogs men bordlades & nyo bankoutskottets utlitande n:o 11.

§ 4.

Till afgorande forelig till en borjan konstitutionsutskottets
utlitande n:o 3, i anledning af vickt motion om &ndring af §
16 riksdagsordningen.

I berérda inom denna kammare afgifna motion, n:o 215, hade
herr J. Andersson i Lysvik hemstilt, att Riksdagen métte antaga
nedanstiende forslag till #ndring af § 16 riksdagsordningen att
hvila till vidare grundlagsenlig behandling:
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»Valen till riksdagsman forrittas omedelbart, och ' afgifvas
rosterna, sirskildt for hvarje kommun, infér kommunalstimmas
ordfsrande eller magistrat; och skola for rosternas sammanriknande
och fullmagts utfirdande &t den, som de flesta rosterna erhallit,
valprotokollen insindas, for kommunerna & landet till domhafvanden
och for stiderna, der tva eller flere stider #ro till en valkrets
forenade, till magistraten i den stad, som storsta folkmingden eger.

Stad, som har att ensam sinda flere riksdagsmin, mé, pa
sitt som for val till stadsfullmigtige ir stadgadt, kunna indelas
i valkretsar.

Kommuner, som hafva att gemensamt vilja riksdagsman, ega

dock begagna det medelbara valsiittet, derest flertalet af de rost-
beriittigade sa beslutar. D& forslag harom af de rostberittigade
i en kommun vickes medelst beslut, fattadt infér kommunal-
stimmas ordférande eller magistrat, varder sadant meddeladt
Konungens befallningshafvande, som fran ofriga till valkretsen
horande kommuner infordrar de rostberittigades roster och utfirdar
kungorelse om utgingen, efter ty som de flesta afgifna résterna
varit for bifall eller afslag. I sistnimnda fall kan frigan icke
forr, an en tid af fem 4&r derefter forflutit, 4 nyo upptagas.
Beslutas ater forindringen, trider den i kraft vid det val, som
niist efter en manad frin kungorelsens utfirdande intréiffar, och
galler for en tid af minst fem ar, hvarefter beslut om dess upp-
horande kan pd lika sitt som om dess inforande fattas.
_ Vid de medelbara valen viiljes riksdagsman medelst elektorer.
A landet utses for hvarje kommun infér kommunalstémmans ord-
forande en elektor, och derutofver, efter folkmingden, en for
hvarje fullt tal af ett tusen. Desse elektorer sammantrida till
riksdagsmannaval infér domhafvanden i den domsaga, till hvilken
valkretsen horer, eller, om tvid domsagor iro forenade till en
valkrets, infor domhafvanden i den af dessa domsagor, hvilken den
storsta folkmingden eger.

I de valkretsar, som bestd af tvd eller flera stider, utses
infor magistraten en elektor for hvarje stad, och derutofver, efter
folkmiingden, en for hvarje fullt tal af femhundra. Desse elektorer
sammantrida till riksdagsmannaval infor magistraten i den stad
inom valkretsen, som storsta folkmingden eger.

I stad, der magistrat ej finnes, skall den for sidan stad sér-
skildt tillsatta styrelse eller dess ordférande taga den befattning
med riksdagsmannaval, som enligt denna § samt §§ 18, 20 och 22
tillh6ér magistrat eller dess ordforande.»

Utskottet hemstilde emellertid, att forevarande motion icke
mi foranleda till nigon Riksdagens atgird.

Vid utlatandet funnos fogade reservationer:

af herr Johnsson ;
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af herrar Dahn, Gyllensvird och friherre Barnekow, hvilka
hemstilt,

att motionen matte af Riksdagen bifallas;
samt af herr Ljungman mot utskottets motivering.

Sedan utskottets hemstéillan blifvit foredragen anforde

Herr Petri: Jag kan ej vara ense med utskottet i denna
friga, 1 synnerhet da jag ser den frin synpunkten af de stads-
valkretsar, som innefatta flera stider.

Jag ber att fi papeka, att det for nirvarande finnes tjugu stads-
valkrctsar, som besti af flera stider och som séledes vid hvarje
omreglering, om de vilja begagna sig af det omedelbara valsittet,
iro underkastade nodvindigheten att derom sirskildt fatta beslut.
Sasom vi1 veta, anvindes foér nirvarande icke det medelbara val-
sittet 1 nagon stadsvalkrets, och jag kan derfor icke annat &n
anse det onddigt, att i grundlagen skall qvarsti det stadgandet,
att vid hvarje omreglering skall fattas nytt beslut angiende val-
sittet.

Men saken har dfven andra oligenheter, som jag skall bedja
att fi papeka. Vid sista omregleringen t. ex. i min val-
krets vardt regleringsbeslutet kungjordt forst i juni ménad. Nu
stadgar grundlagen, att, om det beslutas, att det omedelbara val-
sittet skall begagnas, ett siadant beslut skall vara firdigt och
klart minst en manad innan valet forrattas. D& nu valet hélls i
september, hade vi knappt tvA manader for att fi beslutet astad-
kommet; det var silunda med knapp nod det i den valkretsen
medhanns att ordna saken, och om klagomil mellankommit, &r
det klart, att beslutet ej kunnat genomféras, utan di hade det
medelbara valsittet mast tillimpas. Hade medelbart valsitt
tillimpats, s hade valet sikerligen fatt en helt annan utging &n
nu. Detta hade visserligen kanske ej varit nigon olycka, kanske
tvirt om, men jag anser 1 allt fall ett sidant forhallande vara
olampligt.

Dessutom &r saken den, att, nir en stadsvalkrets bestir af
en stor stad och en eller annan mindre stad, den storre stadens
valmén kunna resonera si, att valet gerna kan fi ske genom
elektorer, och di utser den storre staden elektorer till si stort
antal, att dessa blifva allena bestimmande, och de smirre stiiderna
fa intet att siiga.

Niar det pa landet enligt uppgift finnes endast femton val-
kretsar, som vilja medels elektorer, men de stadsvalkretsar, som
besta af flera stider, &ro tjugu, si synes det som om rittvisan
fordrade, att man hellre tillhandaginge det storre antalet med
beqviimlighet #n det mindre, som derjemte sannolikt allt mera
minskas. Det dr min dsigt, att &fven pi landsbygden det omedel-
bara valsittet oupphorligt skall tringa sig igenom. For stads-
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valkretsarne finnes det enligt nuvarande stadganden ingen annan
mojlighet @n att vid omregleringen hvart tionde ar fatta beslut 1
frigan.

P4 dessa skil och di jag icke finner utskottets motivering
innebira nigra sirskildt tungt végande grunder for utskottets
hemstéllan om afslag, skall jag bedja att f& yrka afslag & utskottets
hemstillan och bifall till den 1 amnet viickta motionen.

Herr Ljungman: Hvad herr Petris yttrande betriffar, si
inneholl det egentligen motivering for ett annat forslag an motio-
nirens. Niar frigan vid 1892 &rs riksdag var fore, tillstyrkte
konstitutionsutskottets flertal den &ndringen, att valen i stads-
valkretsar skulle vara omedelbara, och det p4a den grund, att alla
stadsvalkretsar utan undantag bestimt sig for det valsittet. Detta
forslag foll visserligen i Forsta Kammaren, men det hade dock
samlat icke mindre an 17 ledamoter i konstitutionsutskottet for
sig. Det var siledes tydligt, att, om det forslaget hade upptagits
vidare, det hade vunnit framgéng. Men man ville icke det, utan
man ville vinna mer, vinna for mycket; och vi veta, att def
baste ofta dr det godas fiende; si dfven har. Det forslag, som
vicktes senare af motiondren herr Andersson i Lysvik, fick icke
med sig nigon enda utskottsledamot frén Forsta Kammaren; det
har icke heller i ir fitt nagon med sig frin Forsta Kammaren.
Enligt min asigt ar det icke heller mojligt att under den nérmare
framtiden genomfora detsamma. Nu #r forhéllandet det, att,
sedan man fatt tioérsreglering af valkretsarne, nista reglering
kommer att intrida ar 1906, men valen efter denna reglering
komma forst att ske ar 1908; man har siledes tva ir pa sig.
Foljande gang reglering sker, r 1916, har man ett ir pa sig; forst
1926 ar det, som det ledsamma forhallandet intrider, som herr
Petri omnéimnde, nemligen att man fir val samma ar, reglering
eger rum. Man har siledes ganska god tid pa sig for att vinna
en tillfredsstillande dndring i denna paragraf dfven ur herr Petris
synpunkt. Det #r alltsi ingenting som brédskar. For min del
har mitt motiv for afslag visentligen varit det, att, nir det fran
s& méanga hall onskas, att frégan om den politiska rostréttens
utstrickning skall tagas under omprofning, jag anser, att denna 16
paragraf, pi grund af dess nira samband med de paragrafer, som
handla om den politiska rostriitten, bor behandlas tillsammans
med dessa; och da jag for min del skulle ¢nska, att Riksdagen
aflite en skrifvelse med syfte att vinna en mdjlig losning af den
politiska rostrittsfrigan, har jag redan pa grund deraf icke kunnat
vara med om foreliggande motion. For ofrigt tror jag, att om
man vill vinna framging for den sak, herr Petri vidrérde, man
far taga upp frigan under en kommande valperiod och di ndja
sig med att icke fordra mer, &n pd sin tid begirdes af divarande
representanten for Visby stad, herr Bokstrom, nemligen att man
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skulle utverka grundlagsbud om det omedelbara valsittet (utan
undantag) blott med hinsyn till stiderna, for att framdeles, da
man mera fullstindigt bestimt sig for saken afven pa landsbygden,
fa den afven for denna genomford i grundlagen.

Jag yrkar alltsd, herr talman, bifall till utskottets hemstillan.

Herr Boéthius instimde hiruti.

Herr Johnsson: Sisom en foregiende talare anmirkte,
har denna friga for stiderna sin storsta betydelse. De mindre
stiderna indelas, som nimndt #r, 1 20 valkretsar, hvilka for
hvarje reglering kunna &tminstone delvis #ndras med afseende
pia indelningen, allt efter som folkmingden varierar, pa det att
hvarje valkrets mad omfatta i det nirmaste lika stort antal in-
vanare. Afven om man kan berikna, sisom herr Ljungman
antydde, att indelningen utaf valkretsar sker under sidana tider,
att det icke kan blifva sirdeles stora svarigheter att besluta om
inférande af det omedelbara valsittet i de kretsar, som blifva
genom indelningen rubbade, s kan man i allt fall icke forneka,
att stadsvalkretsarne méste fatta ett sddant beslut; och redan
detta forhillande synes mig vara tillrickligt for att motivera en
indring, d& man 4 andra sidan icke kan uppvisa, att den fore-
slagna forindringen skulle medféra nigra oligenheter for sidana
valkretsar, som ville fortfarande bibehilla det medelbara valsittet.
Pa landsbygden ar ju forhdllandet enahanda; men hvad betriffar
indelningen af valkretsar pd landet, &#r det hogst sillan, eller
atminstone mera sillan dn 1 stiderna, som indelningen kommer
att rubbas. Detta kan endast forekomma, di en eller annan af
valkretsarne vixer ut, si att den fir delas, eller folkmingden s&
minskas, att tvi valkretsar méste sammanslis. Under nuvarande
forhallanden synes mig allt skil tala for att kammaren bifaller
motionen. Eftersom den forste talaren yrkade bifall till motionen,
skall afven jag gora det, ehuru forsta momentet i den foreslagna
paragrafen i1 formelt hinseende icke ar fullt tillfredsstiillande.

Jag yrkar siledes, herr talman, pi anforda skl bifall till motionen.

Ofverliggningen var hirmed afslutad. I enlighet med de
derunder gjorda yrkandena gaf herr talmannen propositioner dels
a bifall till utskottets hemstillan och dels & afslag derd och bifall
i stillet till den i dmnet afgifna motionen; och forklarade herr
talmannen sig finna den forra propositionen vara med 6fvervigande
ja besvarad. Men som votering begirdes, blef nu uppsatt, juste-
rad och anslagen foljande voteringsproposition:

Den, som bifaller hvad konstitutionsutskottet hemstilt 1 fore-
varande utlitande n:o 3, rostar

Ja;

N:o 8.
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Den det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren med afslag & utskottets hemstillan
bifallit den i1 &mnet vickta motionen.

Voteringen utfoll med 63 ja, men 80 nej; och hade kammaren
alltsd fattat beslut i ofverensstimmelse med nej-propositionens
innehé&ll.

§ 5.

Till kammaren hade inkommit foljande sjukbetyg, som nu
uppliistes:

Riksdagsmannen prosten O. W. Redelius, som i gir traffades
af ett lindrigt svimningsanfall och som lider af luftrérskatarr, ir
hiraf under de nirmaste dagarna hindrad att deltaga i riksdags-
arbetet, hvilket hirmed intygas.

Stockholm den 23 mars 1899.

0. E. Waller,

legitimerad ldkare.

§ 6.

Harefter foretogs till behandling konstitutionsutskottets ut-
latande, n:o 4, i anledning af vickt motion om #indrad lydelse af
§§ 60, 65 och 75 riksdagsordningen.

Uti en inom denna kammare afgifven motion, n:o 230, hade
herr 0. Walter hemstilt, att Riksdagen méitte sisom hvilande till
vidare grundlagsenlig behandling antaga foljande forslag till dndrad
lydelse af §§ 60, 66 och 75 riksdagsordningen:

»§ 60.

Nir drende — — — derom tilldtes. Omrostning skall ske
oppet och medelst namnupprop. Befinnes i mil, der blott enkel
pluralitet erfordras, de afgifna rosterna lika delade, nedligge tal-
mannen i en dertill afsedd rosturna en ja-sedel och en nej-sedel,
bida lika samt hvar for sig slutna och hoprullade, och afgéres
di omrostningens utging genom den sedel, som en af kammarens
ledamoter pd anmodan af talmannen ur résturnan upptager.

§ 65.

Néar 1 friga — — — Riksdagens beslut. Om vid samman-
rikning af de afgifna rosterna dessa befinnas lika delade, ned-
ligge Andra Kammarens talman i en dertill afsedd résturna en
ja-sedel och en nej-sedel, bida lika samt hvar for sig slutna och
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hoprullade, och afgéres d& omrostningens utging genom den sedel, Ang. oppen
som en af Andra Kammarens ledamoter pa anmodan af talmannen "g{;’ﬂmy .
ur rosturnan upptager. ka‘;,,rgﬁ'_“

§ 75. (Forts.)

Vid alla val, hvilka alltid skola ske med slutna sedlar, iakt-
tages — — — erfordras.»

Angiende berérda motion hade emellertid utskottet hemstilt,
att densamma icke ma till nigon Riksdagens étgird foranleda.

Uti afgifven reservation hade dock herrar Dahn, Gyllensvird,
friherre Barnekow och Johnsson hemstilt,

att forevarande af herr Walter viackta motion métte af Riks-
dagen bifallas.

I friga hirom anforde:

Friherre Barnekow: Herr talman, mina herrar! Den fore-
liggande motionen har icke A&stadkommit mycket arbete for
konstitutionsutskottet, ty di frigan der forelag till behandling, si
yrkade nigra motstindare till motionen utan nigon egentlig moti-
vering afslag & densamma, och 4 andra sidan yrkade nigra leda-
moter ocksd utan motivering bifall till densamma.

Jag antager, att orsaken hirtill var den, att de ledaméter,
som voro emot denna motion, ansdgo densamma s& orimlig och
s& omdjlig att tillimpa har i landet, att de ej funno det lona
modan att spilla minga ord derpi, medan Ater de andra, som
voro for motionen, ansigo, att, hvilka skil de &n framlade, det
likvil icke skulle lyckas dem att 6fvertyga motionens motstindare.

Jag har sedermera tillsammans med nagra ledaméter af
konstitutionsutskottet reserverat mig, och i min reservation har
jag angifvit nigra skil, hvarfor jag ansig, att denna motion borde
antagas.

Jag skall emellertid be att till beaktande af de personer, som
hafva den uppfattningen, att det &r opraktiskt och olimpligt att
antaga denna motion, fi lemna en liten upplysning, som dessa
herrar kunna fundera pi, till dess denna friga nista ging fore-
kommer i Riksdagen, och det ar den upplysningen, som motioniren
lemnar, att alla de linder, som st4 Sverige ndrmast i bildning, 1
uppfattning och afven pé lagstiftningens omrade, ha antagit den
oppna omrostningen. Dessa linder #ro Norge, Danmark, England,
Tyskland, Belgien, Nederlinderna, Osterrike, Ungern, Schweiz,
Ttalien och Nordamerikas Forenta stater, s& vida nemligen motio-
nirens uppgifter aro rigtiga. Detta ar de linder, som antagit
den oppna omrostningen. Hvilka dro di de lander, som icke
antagit den? Jo, det ar de linder, som icke st uppriknade 1
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motionen, och till dessa hora Ryssland, Spanien, Grekland, Turkiet
och ofriga muhamedanska linder, Kina, Japan och — Sverlge
Herr talman, jag anhiller om bifall till motionen.

Herr Zotterman: Herr talman, mina herrar! Utskottet har
ur en enda synpunkt sedt medgifvit befogenheten af det forslag,
som herr Walter framstilt, om 6ppen votering i Riksdagen, och
det skulle vara ur teoretisk synpunkt.

Men, siger utskottet, man bor betrakta denna fraga ur prak-
tisk synpunkt, och goér man det, si skall man, enligt utskottets
mening, komma till icke mindre dn sju skal, pfz grund af hvilka
motionen bor afslas.

Det forsta skilet ar, siger utskottet, att en person skulle
genom den slutna voteringen kunna i omtéliga fragor skydda sig
fran att behofva gifva till kdnna, pd hvilken sida han i voteringen
star. Han skulle vara oberoende af det parti han tillhérde, om
han i en viss friga, hvari votering egde rum, hade en afvikande
mening, som han icke ville uppenbara for sitt parti. Detta fore-
faller mig dock icke vara ett tillriickligt starkt talande skil. Ar
verkligen partibildningen sa stark, att ingen enda medlem af ett
parti fir 1 vissa frigor hysa en sjelfstindig uppfattning, si synes
det mig vara underligt stildt. Men jag tror icke, att s& &r. Det
har varit upprepade tillfdllen, di personer yttrat frin sin fraktion
afvikande meningar, och jag har icke fornummit, att sidana parti-
medlemmar haft nigra oligenheter deraf.

For ofrigt ar det gifvet, att det dr mera tryggande for en
person att Oppet fi std fram och erkinna den mening, hvartill
han slutit sig. Det synes mig ur praktisk synpunkt klokast, att’
sirskildt 1 frigor af grannlaga natur, representanten fir infor hela
landet och icke blott infoér meningsfrinder inom kammaren till-
kinnagifva sin standpunkt.

Utskottet siger vidare, att en person, som inviljes 1 Riks-
dagen, inviljes pa grund af det f6rtroende han &tnjuter i allménna
vérf, och sedermera erfordras icke frn valméinnens sida, att han
skall 1 hvarje fréga Oppet tillkinnagifva sin memng Jag vill
heller icke neka till att en person bor viljas pd grund af det
fortroende han é&tnjuter, men det synes mig, som om detta for-
troende icke behofde blifva mindre derfor, att samme person irligt
och uppriktigt tillkénnagifvit, till hvilken mening han slutit sig,
utan tviart om boér vial enligt min mening fértroendet hirigenom
stairkas. D& vara forhandlingar hir 1 allminhet dro &ppna och
offentliga, si synes det mig, som borde dfven vara vota vara lika
oppna och klara.

Utskottet fornekar vidare, hvad reservanterna framhélla, att
den oppna omrdstningen skulle medféra en tidbesparing, ty om
en person, sedan han voterat 1 utskottet, fitt en mening, atvikande
frin den ban d& uttalade, si skulle han enligt utskottets upp-
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fattning, om man hade o6ppen omrostning, vara skyldig att till Ang. oppen
protokollet angifva de motiv, pa grund af hvilka han kommit till ”}g.’é"gm"g ¢
en annan uppfattning, och detta skulle di blifva ett tidsodande  fogmyor
moment i friga om oppen votering. Mig forefaller det icke si.  (moyts,)
Jag tror, att de fall, di en utskotésledamot dndrar &sigt under
ofverlaggningen 1 kammaren, dro mycket fa, och jag tror & andra

sidan, att det nu finnes anforanden, som hillas i kamrarne just

pi grund af den slutna voteringen, och hvilka enligt min uppfatt-

ning skulle obehofliggéras genom inférande af Gppen omrostning.

Sa siger utskottet vidare, att detta sitt att votera icke har
visat sig kunna tillimpas 1 véart land. Jag forstr icke, hvad
utskottet menar med att man icke skulle kunna tillimpa en si
enkel metod, som att man svarar ja eller nej, nir namnet upp-
ropas, i stillet for att rulla 1 hop en sedel och ligga den i urnan.
Kan detta vara en sa forfarligt svir och vidlyftig apparat, att
det med fog kan sittas 1 friga, om den kan tillimpas hos oss
eller icke? Ior min del kan jag alls icke forstd detta skil.

Sedermera yttrar utskottet, att det icke visat sig niigra oligen-
heter af det nuvarande voteringssittet. Jag vill di erinra kamma-
rens ledaméter om hvad som tilldrog sig hiar for nagra ar sedan
vid afgorandet af en mycket vigtig friga. Det var di en tidning
i vart land, som stilde vissa ledamoter af demna kammare pa
schavotten. Den riknade upp en hel del namn, och p& denna
lista befunno sig dfven namn pa personer, som icke rostat pa det
siatt, som denna schavottering skulle visa. Detta ir icke det enda
fall, der man pa grund af den slutna omréstningen sokt gora vissa
ledamoter af kammaren misstinkta; jag skulle kunna rikna upp
andra. Jag skulle kunna hinvisa till en teckning i en skimt-
tidning, som framstilde, huru svart herr talmannen fick att passa
in alla de nej-roster, som afgifvos i en viss friga, och pi detta
sitti forlojligade kammarledaméterna. Det vore skil att soka
forebygga sadant, och det skulle man goéra genom att infora Gppen
omrostning, ty da vet man, hvar brickorna skola placeras. Efter
min uppfattning har man salunda haft tillfille att se behofligheten
af den 6ppna omrostningen.

Det sista skilet dr, att representationen, sidan den 4r samman-
satt hos oss, icke har gjort sig fortjent af ett siddant klander, som
vrkandet pa den 6ppna omrostningens infoérande mojligen skulle
kunna anses.innebdra. Jag vill gerna gifva utskottet ritt derut,
att representationens medlemmar hvar och en pi sin plats ha
gjort sin pligt, men nog tror jag, att det vore sként, om man
tinge ett voteringssitt, genom hvilket representanter befriades frian
misstankar, hvaraf de icke gjort sig fortjenta.

Oppenheten 1 allt offentligt, och sirskildt 1 vota, synes mig
vara ett efterstrifvansvirdt mal, och jag skall derfor, herr talman,
yrka bifall till den reservation, som ar vidfogad betinkandet.
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Herr Ljungman: Om den forste talaren nigot grundligare
hade f6ljt med den diskussion, som holls 1 konstitutionsutskottet,
si skulle han ha kunnat bespara sig det yttrande han hir hade,
och om han hade téinkt litet mer, innan han talade, s& hade han
val icke filt sidana yttranden om vare sig utskottet eller eljest,
som han gjorde.

Det ar alldeles gifvet, att nir en och samma motion, 1 alldeles
oforandradt skick och utan att deri pévisade svagheter och brister
afhjelpas, ging pad ging framligges, si kan den naturligtvis icke
framkalla nigon langvarig diskussion inom utskottet; men det
pavisades dock &afven nu derstides, att 1 tskilliga af de linder,
der oppen omrostning dr infoérd, har man éfven den bestimmelsen,
att ett mindretal eger ritt att begira slufen omrostning.

Det papekades ocks4, att den af motioniiren foreslagna dndringen
framkallar andra #ndringar 1 grundlagen, ty 1 linder, der oppen
omréstning #r inford, finnes det ifven andra olikheter med oss
1 friga om omrostningssiittet. Vi behofva 1 det afseendet endast
gé till Norge for att finna exempel. Om herrarne gé ned i bibliote-
ket, taga fram ett band stortingsforhandlingar och lisa igenom
redogérelsen for nigra omrostningar, s& skola herrarne finna, att
man der gir till viiga pd annat sitt éin hos oss.

Att 1 de linder, som icke hafva nigon representation, sdsom
Ryssland och Turkiet, man icke heller réstar vare sig slutet eller
oppet, torde vl vara tydligt for litet hvar, ehuru friherre Barnekow
tyckes inbilla sig, att man der liksom bland »muhamedanerna»
rostar slutet.

Vidare ber jag fi framhélla, att der 6ppen omrostning ar
inford, och 1 synnerhet i de linder, der den &r hogst utvecklad,
sdsom t. ex. 1 Nordamerikas Forenta stater — och jag kan tilligga
— afven 1 Norge, medfér densamma ganska visentliga oligen-
heter. Man rostar der i sjelfva verket icke s fritt och arligt
som hos oss, utan mera p& partibefallning, hvilket ar en synner-
ligen stor oligenhet af den oppna omrdstningen. Och min dfver-
tygelse #r, att om oppen omréstning inférdes hos oss, si skulle
foljden afven hir blifva den, att omrostningarne komme att ske
efter partibefallning. Detta gor, att jag foér min del icke kan
vara med om §ppen omrdstning, utan anser, att den slutna erbjuder
storre fordelar.

I teoretiskt hiinseende 4r den 6ppna omrostningen visserligen
fortrafflig, och under ideala foérhéllanden kunde naturligtvis intet
annat omrostningssitt komma 1 friga #n det 6ppna; men nu é4ro
menniskorna ganska ofullkomliga, och detta gor, att man behofver
hafva andra metoder for omrostningen &n i en idealstat, for att de
rostandes dsigter fritt md gora sig gillande. Ingen har heller
ens bland dem, som payrkat oppen omrodstning, vigat gi si langt,
att han #skat sddan afven vid riksdagsmannaval. Men vill man
stilla sig p& den stindpunkt i friga om den Sppna omrostningens
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betydelse och verkningar, hvarp& motioniren och hans menings-
frander std, si méaste man naturligtvis infora detta omrostnings-
sitt dfven vid riksdagsmannaval. Ty det ir ju gifvet, att man
dfven der bor siiga sin mening oppet och irligt och manligt, lik-
som vid omrdstningar inom riksdagen. Att motioniiren icke fram-
lagt nigot forslag 1 denna rigtning, visar, att den 1 motionen for-
fiktade meningen icke kan konseqvent genomféras i hela sin vidd.

Nu har hos oss den slutna omrostningen fungerat ganska
vil, och de anmirkningar, som mot densamma gjorts, dro icke
vérre, dn att de olidgenheter, som skulle f5lja af den Oppna vote-
ringen, blefve wvida storre. Det stir hvar och en fritt att yppa
sin mening bade i riksdagen och infér valménnen; och di kan
jag icke forsta, hvarfor man skulle komma med en dndring, som
icke visat sig af behofvet péakallad, 1 synnerhet som det hir fram-
lagda forslaget icke ar tillfredsstillande, och ingenting gjorts for
att soka undanrodja de oligenheter, som faktiskt visat sig triida
fram 1 de linder, der man har 6ppen omrostning.

Jag hemstéller derfor om bifall till utskottets forslag.

Herr Holmgren i Varnhem: Herr talman, mina herrar!
Det skulle vara mycket ogrannlaga att taga herrarnes tid i ansprak
for att upprikna de skil, som féranleda mig att rosta for den
féreliggande motionen; det vore s& mycket mera ogrannlaga, som
man dervid stoter en viss otilighet att fi slut pd forhandlingarna,
som 1 dag gor sig gillande i denna kammare. Men di jag nu
icke imnar genomgd de skil, som for mig synas vara éfvertygande
for motionens antagande, skall jag dock tillita mig angifva det
skil, som for mig ér hufvudsakligen afgérande, och det &r att,
s& vidt jag vet och kunnat inhemta, den ofvervigande storsta
delen af svenska folket icke blott onskar, utan fordrar, att i riks-
forsamlingen besluten skola likasom forhandlingarna vara offent-
liga och icke hemliga. Detta betyder for mig s& mycket, att jag
endast af detta skil skulle finna mig foranliten -att yrka bifall till
motionen. Men d& afven det starkaste motstind emot en sak
icke skadar densamma s& mycket som ett klent foérsvar, skall jag
taga mig friheten papeka svagheten 1 konstitutionsutskottets af-
styrkande utlatande. Jag skall icke upplisa hvad som stir i
horjan af detta konstitutionsutskottets utlatande, utan skall for
herrarne péapeka foljande tirader:

»Hvad som till stod for den Oppna omrostningen &beropats
fran forhédllandet inom utlindska nationalrepresentationer kunde
forst da tillerkdnnas nigon egentlig vigt, om det &dagalades, att
den frimmande pligseden med fordel lite tillimpa sig pa vara
torhallandens.

Den omstindigheten, att i néstan alla civiliserade linder —
utom Kina, Ryssland och Turkiet, enligt hvad friherre Barnekow
papekade — hyllas den pligseden att votera §ppet, anser utskottet
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ej visa, att denna pligsed kan tillampas & vara foérhallanden; det
vill siga, utskottet héller fore, att vira svenska forhallanden &ro
sd specielt olika alla andra linders forhéllanden, att vi har icke
kunna gifva sanningen den girden att Gppet och #rligt uttala var
ofvertygelse 1 de fragor, hvarom vi hir fatta beslut — svenska
representanters hjernor skulle séledes vara alldeles annorlunda
beskaffade 4n hjernorna i andra linder. Men da skall konstitu-
tionsutskottet bjuda pa nigon bevisning ocksd — det kan ¢j aligga
reservanterna. Bevisbordan ligger hir ovilkorligen pé utskottet,
som har att pavisa de sidregna foérhallanden, under hvilka svenska
representanter arbeta och som skulle goéra, att desse ej kunna
oppet uttala sitt votum.

Detsamma har emellertid, mina herrar, frin en viss sida alltid
sagts om hvarje foreslagen reform, dfven den allra minsta. D
man hir 1 vart land begirde den reformen, att Sveriges jord
skulle undergi storskifte, sa sade de konservative, de samhills-
bevarande: »nej, det &r en omstortning; vara forhallanden tillita
oss ej att ga in pa den reformen». Néar man sedan begirde repre-
sentationens omdaning, fick man till svar: »nej, det dr en revolu-
tion; véra forhallanden tillata icke alls en sddan reform». Nar
det begirdes lika arfsriatt for man och qvinna, sade man ocksé:
»nej, defta dr en revolution; vira siregna forhallanden tillata icke
en sidan reform». S& har man sagt vid alla dylika tillfillen, men,
som vi veta, ha dessa olycksprofeter aldrig fatt ritt; och jag ar
ofvertygad om att olycksprofeterna i denna fraga ej heller fa
ritt, d4 en gang, jag hoppas inom kort, denna reform blir en
verklighet.

Sedan siger utskottet hir: »i allt fall hade det icke visat sig,
att det hos oss hafdvunna omrostningssittet medfort nagra oligen-
heter». Ja, s& har man alltid sagt, da det begirts en reform, en
forandring af det bestiende — »forhallandet, som det nu &r, ar
det allra bista, det tinkbarast basta». Sa sade man om de fyra
stinden ocksé: »de ha ju arbetat si ofverdadigt under arhundraden,
s& det kunde ej komma 1 fraga att upphifva dem».

Vidare heter det: »Sirskildt berittigade icke det sitt, hvarpi
svenska folkets ombud hittills utéfvat Riksdagens beslutanderitt,
till det pastiendet, att en ofvergéng till den oppna omroéstningen
vore af behofvet pikallad». Naturligtvis; det dr detsamma, som
1 alla tider sagts vid alla féreslagna reformer.

Slutligen, mina herrar, skall jag tillita mig papeka, att det
ar omojligt, att representanternas frihet skulle kunna bindas deri-
genom att de vilja vara sanna. Sanning och frihet dro s& nira
forenade, att det ar en psykologisk och logisk omdjlighet att
resonera si, som utskottet hir gjort. Att forséka resonera si
och att soka bibringa tinkande menniskor sadant, det grinsar
atminstone till det omdojliga.
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Mina herrar, vi befinna oss nu 1 sista fret af detta sekel.
Detta sekels storsta skald uttalade sdsom sitt sista ord: »mera
ljus!> Skalden hette Gothe. Jag har trott, att vi skulle kunna
instimma 1 detta yttrande, nu i seklets sista timmar, och tillropa
vara efterkommande: »mera Ijus!> Som herrarne ha sig bekant,
uppfores nu ett nytt riksdagshus i Norrstrém. Der skola da vara
eftertridare fatta visa radslag och stifta lagar i ljuset med sanning
och ritt,

Jag vill be att i detta sammanhang fa beritta en liten historia.
Det var en ging en romersk byggmistare, som kom till en romersk
senator och erbjod sig att bygga ett hus, sd beskaffadt, att han
skulle fran sitt hus kunna se allt hvad andra gjorde, men ingen
skulle kunna blicka in och se, hvad han gjorde. Det var en
arkitekt. detta. Men den hir senatorn sade till arkitekten: bygg
hellre“ett hus, sd beskaffadt, att allt hvad jag gor kan ses af alla.
Jag tanker mig, att hvarje drlig, rattfirdig och sanningsilskande
representant skulle besjilas af samma o6fvertygelse som denne
romerske senator och siiga oppet och irligt: »lat mig vandra s,
att hvad jag gor och siger kan ses och horas af alla».

Jag har blott nigra fi ord att tilligga 1 anledning af hvad
den drade talaren pa bohuslinsbhinken, herr utskottsledamoten
Ljungman yttrade. Han sade, att den 6ppna omrostningen med-
fort stora olidgenheter 1 de linder, der sidan omrostning prakti-
seras. dJa, det fins ingenting, herr Ljungman, som icke medfor
stora oligenheter, sirskildt dia vi ju, sisom jag och vi alla och
herr Ljungman erkinna, ha att arbeta med sd ménga ofullkomlig-
heter. Men den omstindigheten, att elden orsakar skador till
virde af, si vidt jag vet, 90 milliarder &rligen och silunda med-
for ofantligt stora oligenheter, den omstindigheten, herr Ljung-
man, kan dock e) hindra, att menniskor miste begagna sig af
~lden och att den ej fir monopoliseras, icke ens 1 kraft af ett
konstitutionsutskottsbetinkande. Det mi nu vara med vara ofull-
komligheter huru som helst, s3 kan det dock ej hindra, att vi
-0ka nirma oss fullkomligheten och gifva sanningen dess ritt och
ilska ljuset. Med denna uppfattning, herr talman, ber jag att fa
vrka afslag & utskottets utlatande och bifall till motionen samt
den utskottsbetinkandet vidfogade reservationen.

Herr Walter: Herr talman, mina herrar! Denna friga
ir nu si ofta debatterad, och si ménga skil for och emot saken
hafva blifvit anforda, att jag for min del icke tilltror mig att
kunna tilligga nagot enda tyngre vigande skal for motionens
antagande. Af de anférda skilen ar det emellertid ett, som jag
for min del anser vara ensamt fullkomligt tillrackligt att kullkasta
allt motstand, och detta skil dr valminnens absolut okrdnkbara
ritt att veta, hvad de herrar, som de gifvit sitt fortroende, gora
och lata. Det skilet anser jag, som sagdt, nog betydande att
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uppviaga alla motskil och utgora tillriicklig grund for forslagets
antagande.

D4 jag upptog denna motion, var det icke med nagon tilltro
att omedelbart fi saken igenom, men jag har forestilt mig, att
det mojligen skulle kunna blifva votering, och denna votering
kan hafva sin betydelse. Utgingen deraf kan gifva valménnen
en méittstock, med hvilken de kunna mita tillstindet 1 denna
kammare.

Latom oss derfor som redlige min skaka af oss det har hem-
lighetsmakeriet och antaga den dppna voteringen, ty den ar dock
ovilkorligen den enda rigtiga, man méi siga hvad man vill. Den
vid konstitutionsutskottets betinkande fosade reservationen visar,
att inom detta utskott dmnw finnas mén med 6ppen och klar blick
for denna frigas kraf. Detta ger mig, herr talman, anledning att
yrka afslag & utskottets betinkande och bifall till motionen.

Hiruti instimde herrar Nydahl och Eriksson 1 Béack.

Herr Jansson i1 Krakerud: Herr talman, mina herrar! Det
kan icke fornekas, att ifrdgavarande motion &r mycket berittigad.
Ty det larer vil icke vara mojligt att bestrida, att har foreligger
en inkonseqvens i grundlagen. Savil forhandlingarna i kamrarne
som riksdagstrycket i allménhet ir offentligt. Men omrostningen
i kamrarne skall vara sluten. Det #&r saledes, enligt mitt for-
menande, en stor oegentlighet, som foreligger hér.

Nu har vice ordforanden 1 konstitutionsutskottet sagt, att
riksdagsmannen kan tala om for sina valméin, huru han rostat i
riksdagen. Ja, det visste man forut, att man kan fi tala om for
sina valmidn, huru man rostat. Men det ar icke detsamma, om
man talar om det sjelf, som om en officiel handling talade om
det. Det &r klart, att valminnen fi i alla fall veta sanna for-
hallandet genom de upplysningar, som riksdagsminnen lemna
dem. Men det #r icke tillrickligt med detta; valminnen soka
upplysningar pi andra hall, och d& kunna de i manga fall fa
vilseledande upplysningar. Det &r icke obekant for vice ord-
foranden 1 konstitutionsutskottet, att pid senaste tiden har vid
valen forekommit en mycket kraftig valrorelse; och dervid dr det
atskilliga personer, som tagit till sin uppgift att lemna valminnen
upplysningar, huru kandidaten rostat 1 de vigtigaste fragorna.
Dessa’ personer édro visserligen i synnerhet 1 landsorten i allméinhet
trovardiga och hederliga personer, men de fi i1 manga fall vilse-
ledande uppgifter, som de tro p&, och komma foljaktligen att
lemna valmiénnen origtiga upplysningar om riksdagsménnens
gorande och latande 1 kammaren. Jag tror siledes, att det skulle
vara en trygghet for riksdagsménnen sjelfva, om de offentliga
handlingarna finge ligga till grund foér de upplysningar, som val-
méinnen i sjelfva verket dro mycket berittigade att fa.
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Jag skall icke taga upp tiden med att yttra mig lingre. Ty
det kunde ju hinda, att nigon kunde siga till mig detsamma,
som, si vidt jag icke horde oritt, samme vice ordforande i kon-
stitutionsutskottet sade till en féregdende talare, nemligen, att »om
han tinkt, innan han talade, si hade han icke sagt si». Jag
skall derfor endast be att fi lisa upp ett par moment, som reser-
vanterna citerat ur motionen. Jag gor det derfor, att jag anser
de deri anforda skilen mycket kraftiga; och de hafva dessutom
tillkommit pa det sitt, att motiondren forst skrifvit ner dem och
reservanterna sedan citerat dem och foljaktligen haft tillricklig
tid att tinka pad inneborden af dessa ord, s& att jag tror, att de
icke #&ro forhastade. Jag anser ocksd, att det ar nyttigt, att de
komma in i Riksdagens protokoll, pi det att de, som lisa dessa,
mé fa tillfille att se dem:

»Det alltmer o6kade intresse, hvarmed allminheten omfattar
Riksdagens forhandlingar, berittigar den till att kunna erhalla
fullstindig kénnedom savil om det sitt, hvarpd besluten inom Riks-
dagen tillkomma, som ock om hvarje sirskild riksdagsmans asigter
1 de pa dagordningen stiende frigorna. Jag ar ofvertygad om
att allminna opinionens kraf pa 6ppen omrostning inom Riksdagen
ar fran ar okats och fortfarande okas; och jag finner det naturligt,
ty svenska folket har obestridligen rétt att kontrollera, huru dess
representanter 1 mnationalfsrsamlingen fullgora sitt ansvarsfulla,
magtpaliggande uppdrag.

Att oppet och drligt uttala sin 6fvertygelse &r kért for hvarje
sjelfstindig, redbar och tinkande man; for riksdagsmannen ar det
en skyldighet. Ma man derfor sitta honom 1 tillfalle att dfven
vid omroéstningar med den ’‘manliga frimodighetens tilltalande
karakter’ afgifva sin rost och visa, att det hos honom finnes en
man bakom ordet.»

Jag skall, herr talman, inskrinka mig till att yrka afslag pa
utskottets forslag och bifall till motionen.

Herrar Olsson i1 Marding och Anderson i Hasselbol instimde
haruti.

Herr Nystrom: Herr talman, mina herrar! Da jag tinker
yrka bifall till reservanternas och motionirens forslag, har jag
ansett mig bora vid detta tillfille motivera detta yrkande.

Om man jemfor de skil, som utskottet angifvit, med dem,
som anforts af motioniiren och reservanterna, si kan man icke
undgé att finna, att de forra viga synnerligen litt. A ena sidan
anfores erfarenhet och praxis fran dels vara grannlinder, dels hela
det civiliserade Europa och Nordamerikas Forenta stater. A
andra sidan stir endast utskottets yttrande, att saken har varit
fore forut och afslagits af den svenska Riksdagen, samt utskottets
uppgift, att forindringen icke passar for vira forhallanden. Jag
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skulle d& vilja friga: nir det 1 minga andra hinseenden &r lamp-
ligt att hemta forebilder frin utlandet i friga om restriktiva be-
stimmelser, 1 fraga om tullskydd och sidant, skulle det da icke
dfven vara lampligt att frén utlandet hemta reformtankar och
infora dem hos oss? Vi se, att motioniren har visat, att en stor
tidsbesparing skulle vinnas i kamrarnes arbete genom inférande
af oppen omrostning. Mot detta stiller utskottet den forklaringen,
att en del talare maste upptaga kammarens tid med att motivera
den rost, de komma att afgifva. Det dr alldeles tydligt, att den
tid, som vinnes & ena hillet, mer #n motsvarar den, som forloras
4 det andra, och att utskottets skil siledes hirvidlag icke har
nagot virde.

Gar jag till utskottets utlitande, s& finner jag der ett erkiin-
nande, som #r af synnerligt virde for reservanterna och motio-
niaren. Utskottet erkinner nemligen, att det dr det naturligaste
och det mest manliga, som skulle fi sitt uttryck genom motioni-
rens forslag, och erkidnner tillika, att det ar en rittfardig princip,
som genom detsamma hifdas, men denna princip vore opraktisk
att genomfora och skulle icke passa for vara forhéllanden eller

ega nagot fog 1 vart riksdagslif. Jag vill di friga, om man, nér

man erkéinner en princip som den rigtigaste och naturligaste, icke
under alla forhillanden bor soka inritta sig efter denna. Detta
utskottets erkinnande innebir, att vi for nirvarande dro inne pa
en onaturlig vig och en origtig princip, men att denna onaturlighet
och denna origtiga princip icke har nagot inflytande pa vara for-
héillanden, skulle innebira, att vi 1 strid med vice ordférandens i
konstitutionsutskottet utsago skulle intaga en s& god sedlig stind-
punkt, att vi kunde arbeta pi ett godt sitt &fven med en origtig
princip. Sammanstéiller man det uttalandet med utskottets andra
uttalanden, att det ar nodvandigt att bibehdlla sekretessen 1 om-
rostningen, derfér att man méste frigora sig frin pétryckningar,
far det en mycket egendomlig belysning.

For min del finner jag detta utskottets skil for afslag vara
af den beskaffenhet, att det #r ganska genant for de flesta af
kamrarnes ledamoter, och finner det vara det biista skilet just for
att antaga motiondrens forslag. Ser jag saken frin de enskilda
representanternas synpunkt, kan jag icke neka, att dppen omrdst-
ning skulle for mingen vara en littnad. Man’ kan icke alla gan-
ger, vare sig genom instimmande eller yttrande, tillkéinnagifva
sin mening i vigtiga fridgor; men det skulle vara en stor littnad,
om man genom den oppna omréstningen finge tillfalle att infor
kammaren och infor landet tillkéinnagifva sin mening. Derigenom
skulle ocksd ansvarighetskinslan hos kamrarnes ledamoter vickas.
Man skulle kinna sig forpligtad att pi ett mera fullstindigt satt
sitta sig in 1 frigor, om hvilka man icke p& forhand har nagon
bestamd mening.

Den oppna omrostningen har dfven en annan betydelse, som
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jag tror ar af stor moralisk innebord. Som vi veta, dr 1 det
vanliga lifvet 6ppenhet mellan menniskor af stort virde, d& det
ar friga om att menniskor skola ndrma sig till hvarandra och
arbeta tillsammans. En sidan oppenhet skulle ocksi vara till
gagn i kamrarne. Den skulle vara till gagn s& till vida, att man
icke behofde misstinka, att nigon talade si och rostade sd. Man
finge alltid veta, hvar en ledamot stode, och detta skulle hafva
en god inverkan pi samarbetet mellan ledaméterna och helt sikert
ifven pa samarbetet mellan representanterna och valménnen.

Pi grund af hvad jag anfort, herr talman, ber jag att fi yrka
bifall till motiondrens forslag.

I detta anforande instimde herrar Lovén, Bystrom, Wavrinsky,
Aulin, Svensson 1 Karlskrona, K. G. Karlsson 1 Goteborg, Wallen-
tin, Thylander, Styrlander, Norberg, och Nordin 1 Sittna.

Vidare yttrade:

Herr Boéthius: Jag skall till en borjan bedja att fi vits-
orda sanningen af herr Ljungmans svar till den forste talaren,
herr friherre Barnekow, nemligen angéende hans pistiende, att
ingen diskussion forekom i utskottet om denna fraga. Det forekom
verkligen diskussion, och sirskildt fick jag tillfille att yttra mig.

Jag skulle icke vidare fist mig vid friherre Barnekows mirk-
liga upplysning, att Sverige, med afseende pd omroéstningssittet,
ir likstildt med Turkiet och Ryssland, hvilket ju skulle innebdra,
att Turkiet och Ryssland hafva sluten omréstning, ehuru de, som
bekant, icke hafva nigon omrostning alls. Jag skulle icke vidare
hafva strukit under detta, s& vida det icke gjort intryck pi en sh
idealt formad hjerna som den #rade representanten frin Vester-
gitland. Han tog nemligen upp detta argument och fann der:
ett ytterligare stod for sin ésigt. Jag tror, att det icke har mycken
betydelse, eftersom dessa linder icke hafva nagra omrostande for-
samlingar.

Den irade representanten fran Vestergdtland anforde atskilliga
skil for den ifrigasatta reformen, bland annat att svenska folket
blifvit lyckliggjordt med storskiftet. Han sade, att nér storskiftes-
fragan uppkom, var det manga, som yrkade pi en sidan reform,
under det andra sade, att den var hogst olamplig. Nu gick det
bra; deraf foljer, menar han, att man maste antaga dfven denna
reform. Ja, den naturliga foljden hiraf skulle vara, att man méste
antaga alla reformer, som payrkas. Atskilliga yrka t. ex. pa stats-
kyrkans afskaffande, fastin andra anse, att detta skulle medféra
ganska stora oligenheter. Enligt herr Holmgrens resonnement
skulle vi d& vara skyldiga att genast afskaffa statskyrkan.

En #rad talare pa stockholmsbinken sade, att, di vi i andra
hénseenden hemta exempel frin utlandet, bora vi géra det dfven
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vi hemtat nagot. Saledes borde vi ocksa infora det preussiska
militirsystemet, eftersom vi infort det preussiska tullsystemet!
For min del tror jag dock icke, att denna regel haller streck.

Vidare yttrade representanten pa stockholmsbianken, att, om
man erkinner att en princip dr rigtig, maste man 1 alla hinseen-
den tillimpa densamma. Afven derpa tillater jag mig tvifla. Det
ir ju en rigtig princip, att man icke bor inlata sig 1 slagsmal,
men blir blir man ofverfallen af ligapojkar, sa tror jag, att det
icke #r skil att hélla pi denna princip, utan att det dr bast att
forsvara sig. Derfor att en prineip 1 och for sig ar rigtig, kan och
bor man siledes icke under alla forhallanden tillimpa densamma.

Denna friga #r nu sidan, att man kan resonera utomordent-
ligt mycket derom, och jag tror nippeligen, att det finnes nigot
biattre amne for en talofning inom en gymnasialafdelning. Jag
vill gerna medgifva, att det finnes utmérkta teoretiska skil for
den oppna omrostningen, och derfor finner jag det helt naturligt,
att manga dro for densamma, men jag vill framstilla nagra syn-
punkter.

ar det si, att man anser, att oppen omrostning ar det enda
rigtiga, d4 bor den vil tillimpas pa hela statslifvet. Ar det
si, att svenska folkets representanter nodvindigt skola rosta
oppet, hvarfor skola d& icke #fven valminnen rosta éppet? Jag
anser, att det ir en ovilkorlig konseqvens, att om man skall antaga
oppen omrostning i Riksdagen, si boér man éfven infora oppen
omrostning vid riksdagsmannavalen, ty fordrar man af dem, som
har utofva det hogsta medborgerliga fortroendet, att de skola rosta
oppet, hvarfor skulle man da icke fordra detsamma af medborgare,
som utofva den hogsta medborgerliga rittigheten?

I ett afseende tror jag vidare, att detta Oppna omrostnings-
sitt skulle komma att foranleda bestimda svarigheter, nemligen
vid de gemensamma voteringarna. Det kan, mina herrar, intréiffa
sidana omstindigheter mellan den forsta voteringen och den
gemensamma, att en representant med full ritt kan vilja #dndra
sitt votum, men d& han icke vid den gemensamma voteringen far
anfora nigot skil, hvarfor han sa gor, sa skulle han pa detta sitt
komma att framstd i en hogst otreflig dager.

Hir har talats om valménnens ritt att fi veta sina represen-
tanters mening. Mina herrar, jag tror, att vi litet hvar skulle
anse sasom en verklig fordel, om vt kunde meddela vara valmin,
huru vi 1 hvarje fraga rostat, och jag tror, att, om nigon repre-
sentant for sina valmin bakom ljuset, sa blir det nog uppenbart.
Jag vagar dock péstd, att hir ar det icke si mycket friga om
valminnens intressen, utan fragan giller mera nagra andras intres-
sen. Det giller dem, som vilja terrorisera Riksdagen. Det finnes
nemligen inom pressen vissa tendenser att vilja utofva otillborligt



Torsdagen den 23 Mars. 19

tryck pa Riksdagen, att vilja begagna sig af den obenigenhet,
som &tskilligt godt folk har for att blifva skandaliserade 1 pressen,
att beoaona sig_deraf for att inverka pi deras ofvertygelse och
deras rostsitt. Det kan icke falla mig in att férneka pressens
betydelse och ritt att behandla offentliga angeligenheter. Det
vore enligt min mening den storsta olycka for vart land, om denna
rattighet fréntoges pressen, men ju storre en fordel ir, desto
svarare blifva dfven missbruken, och det d@r ett missbruk, om per-
soner, som dro oansvarige — ty desse pressmidn #ro faktiskt
oansvarige vid sina angrepp mot riksdagsminnen — som kunna
dolja sig under anonymitetens skydd och som méngen ging &ro
mycket litet vederhiiftige, om de genom proskriptionslistor 6fver
riksdagsmannen chikanera dem, icke infor deras valmin, men i
allménhet infor landet. For min del har jag aldrig dolt, huru jag
rostat. For egen del dr jag icke ridd for att blifva chikanerad 1
pressen. Det har jag visat foérut, och hvad jag nu yttrat torde
vara ett ytterligare bevis pa att si icke &r forhallandet. Men j jag
finner det onodigt att vidtaga en speciel grundlagsindring, pa
det att dessa herrar skola fi tillfille att &nnu mera missbruka
sin magt.

Pa grund af hvad jag nu haft dran anfora anhiller jag, herr
talman, att fa yrka bifall till utskottets forslag.

Friherre Barnekow: Herr talman, mina herrar! Utskottets
vice ordférande behagade klandra mig, derfor att jag icke foljt
med hvad som férsiggitt inom utskottet, och han yttrade. att om
jag hade gjort det, skulle jag hafva funmt att der blifvit anforda
ganska starka motiv for afslag & 1fr§1gavarande motion. Han har
mahinda ritt deruti, att jag icke foljt med tillrickligt, men det
forundrar mig &ndock, att dessa starka motiv, som skulle hafva
blifvit anforda inom utskottet, icke &terfinnas 1 utskottsbetinkandet,
ty 1 allménhet bruka de motiv, som blifvit anférda inom ett utskott,
dfven inflyta 1 betdnkandet.

Hvad derefter betriffar vice ordférandens mot mig rigtade
klander, att jag icke hade reda pd Rysslands och Turkiets for-
fattningar, si vill jag pipeka, att jag icke sagt, att de hade sluten
omréstning, utan jag sade, att de icke hade 6ppen omrostning
och detta r icke detsamma. Jag har icke inlatit mig pa hvilka
statsforfattningar de hafva.

Hvad den siste talaren betriffar, s har det ménga génger
viackt min forvaning, att konservativa talare hir i Riksdagen gerna
sla ofver, sa att de ga till storre ytterligheter &n de radikale.
Denne drade talare ngjde sig icke med att hafva en liberal upp-
fattning, utan han gick dnnu lingre och ville, att 4fven valméinnen
skola fi rosta oppet.

Jag yrkar fortfarande bifall till reservationen.
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Herr Holmgren 1 Varnhem: Herr talman! Med anledning
af hvad den d#rade representanten p& upsalabiinken yttrade, si
kan jag icke vara annat #n tacksam for att han egnade nigon
uppmirksamhet &4t min svaga hjerna, som han pastod var ideelt
anlagd. Jag visste nog, att herr professor Boéthius dr intresserad
for mycket, men jag visste icke forr dn nu, att han var frenolog.
Han har aldrig undersokt min hjerna, och jag &mnar icke lata
honom gora det i syfte att f& reda p4 hvad jag anser vara ratt
och sant. Herr professorn ér alltid en god och ilsklig person-
lighet, och vid sidant férhallande vore det vil icke foér mycket,
att han icke gjorde sig skyldig till en forvrangd framstéllning.
Jag har aldrig sagt och kommer aldrig att séiga, att storskiftet
och &tskilliga andra saker skulle kunna anforas sisom exempel pi
att denna reform skulle antagas, utan jag anférde sisom exempel
p4 huru vederbgrande utlatit sig i hvarje friga, att det var ett
liknande utlatande, som afgafs vid detta forslags antagande som
vid alla dylika reformers genomférande. Men detta ér icke det-
samma, som herr Boéthius lade 1 min mun. For ofrigt vill jag séiga,
att man bor icke uppkonstruera sidana spsken, som herr Boéthius
gjorde genom att skrimma for pressen. Den ér naturligtvis farlig, da
den fir handla i skumrasket, men deremot mindre farlig, di den far
handla 1 ljuset och bedoma allt i ljuset. Det var fran den syn-
punkten, jag sett saken, och det synes mig vara oméjligt att pasta, att
fortrycket for de enskilda representanterna eller intranget pa deras
ofvertygelse skulle blifva storre derigenom, att 6ppen omrostning
infordes. For ofrigt har jag icke alls, sisom herr Boéthius sade,
accepterat friherre Barnekows yttrande, utan jag endast hinvisade
till det obestridliga faktum, att Norge, Danmark, England, Frank-
rike, Osterrike, Ungern och Schweiz hafva Oppen omrostning.
N& vil, fragade jag, finnes det di nagra forhallanden, sa siregna
for vart svenska folks hjernor, att icke det skulle kunna under-
kasta sig denna férindring att rosta oppet. Saledes triiffades jag
icke alls af herr Boéthius™ yttrande.

Till sist vill jag endast siga det, nemligen att lita pd hvad
lirda professorer och doktorer siiga, for att icke tala om juristerna,
hvilka, enligt Wikners utsago, dro déliga kristna, det vore ju att
gora sig skyldig till den mest kultiverade ofvertro, nigot, som
mgen i denna kammare vill gora.

Herr Hammarlund: De tvd representanter fran konstitu-
tionsutskottet, som forsvarat det foreliggande betinkandet, hafva
med styrka framhéllit, att vi, som vilja inféra 6ppen omrostning i
Riksdagen, icke &ro konseqventa, ty om vi det vore, skulle vi
fordra 6ppen omrgstning édfven vid valen. Det vore, enligt deras
mening, en alldeles ny prineip att infoéra 6ppen omrostning 1 friga
om beslut, men bibehalla sluten omrostming vid val.

Gent emot detta ber jag att f4 pipeka, att det icke dr nigon
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ny princip att hafva 6ppen omrostning i1 friga om beslut, men
deremot sluten i friga om val. Jag ber att i detta hinseende fa
hinvisa till vira kommunalstimmor och kyrkostimmor ute pa landet
och vira stadsfullmiigtige 1 stiderna. Der forekommer ofver allt
Oppen omrostning 1 fraga om beslut, men medgifves sluten omrostning
1fraga om val. Kommunalstimmoférordningen stadgar: »Askas om-
rostning, verkstilles den 6ppet — — —», och 1 f6ljande paragraf
heter det: »Val skall, der s& dskas, forrittas med slutna sedlar».
I kyrkostimmoforordningen var det dnda tills pd 1880-talet fore-
skrifvet, att dfven val skulle ske 6ppet. Emellertid insags det
allmint, att detta verkligen var en oligenhet, och forslag blef
derfor vickt, att sluten omrostning skulle medgifvas vid val &
kyrkostamma. Detta forslag blef ocksi af bidda kamrarne bifallet,
utan att fran nigon sida den invindningen gjordes, att konse-
qvensen fordrade inférande af sluten omrostning #fven i friga om
beslut & kyrkostimma.

Detta ar en princip, som jag tror vara allmint genomférd,
att nir det giller val, skall omrostningen vara sluten, men icke
1 fraga om beslut. Hvad som nu hir yrkas &r alltsi, sisom jag
tillatit mig papeka, ingen nyhet alls, utan &r allmint gillande pa,
snart sagdt, hvarje annat omride i vart land, icke blott vid all-
minna férhandlingar, utan dfven vid forenings- och andra samman-
triden, der omrostningar om beslut och val forekomma. DA jag
hyllar den principen, att en man skall std bakom sitt ord, yrkar
jag bifall till motionen.

Med herr Hammarlund férenade sig herrar von Friesen,
Erlund 1 Stockholm, Nilson i Lidkoping, Andersson i Vestra
Nobbelof, Brostrim, Hammarstrom, Pehrsson i Borrby, Ohngren,
Bromée, Norman och Nordin i Hammerdal.

Herr Ljungman: Betriffande friherre Barnekows anforande,
sarskildt 1 hvad det rigtade sig gent emot utskottets betinkande,
ber jag fa anmirka, att den nimnde talaren viil borde hafva sig
bekant, att man inom utskottet varit angeligen att fi s& méinga
drenden som mdjligt in till kamrarne foére pask for att sedan
kunna desto intensivare egna sig &t de storre fragor, som dnnu
aterstd och hvilka krifva mycket arbete. Det fans siledes intet
skil att nedligga nigot sirskildt arbete p& en motion, som hittills
alltid blifvit af Riksdagen afslagen. Hade man deremot gjort
detta, si skulle man ju for detsamma hafva offrat en tid, som
varit vl behoflig for vigtigare angeligenheters behandling.

Hvad frigans hufvadpunkt betriffar, synes det mig vara klart,
att den innebar — lat vara pd omviigar — en principiel dndring
1 var representation. P& grund af de oligenheter, som foster-
landet erfor genom det starka partivisendet under 1700-talets
s. k. frihetstid, infordes i véar riksdagsordning 1 dess 1 § en
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bestimmelse derom, att riksdagsminnen icke skulle kunna bindas

af andro foreskmfter dn rikets grundlagar, d. v. s. icke mot-
taga négra s. k. mandat af sina valmin. Men om &ppen omrost-
ning hos oss infordes, blefve antagligen forhallandet hir detsamma
som 1 Norge, nemhgen att riksdagsméinnen vid valen finge for-
binda sig att rosta efter ett visst partiprogram.

Det é&r alldeles uppenbart, att den 6ppna omrostningen erbjuder
vida stoérre utvigar &n den slutna for ett partityranni att gora
sig gillande. De, som tillhért denna kammare en lingre tid,
minnas vil, att vid sidana tillfillen, d4 partiintressena stétt star-
kare #n eljest emot hvarandra, framdrifver man alltid ett slags
oppen omrostning vare sig genom reservationer eller derigenom,
att hvar och en tvingas att yttra sig. Det ir alldeles gifvet, att
om man finge 6ppen omrostning, skulle det g dnnu lingre; pressen
skulle da begagna tillfillet att allt virre och kraftigare inverka.

Det forhaller sig si, att ofverallt, der man har en minoritet,
som finner sig tlllbakasatt yrkar denna minoritet pé andrmoar
I Danmark, der man har 6ppen omrostning, begirde, om jag
minnes ratt for nigra f4 &r sedan den yttersta venstern att fa
sluten omrostmng inford. Det ligger ju ocksé i sakens natur, att
den, som icke dr beldten med de for handen varande forhallan-
dena, skall begéra &ndring i hopp om att derigenom kunna vinna
nigot battre. Naturligtvis skall for en minoritet den slutna om-
rostningen vara bittre dn for ett starkt parti, ty det starka partiet
har alltid storre utsigter att halla disciplinen vid magt, om man
har éppen omréstning, &n om man har sluten.

Hvad exemplen fran utlandet betriffar, hafva samtliga de
herrar, som aberopat sig p& forhéllandena 1 de utlindska repre-
sentationerna, férbisett den omstindighet, som dock blifvit hir
papekad, att 1 flera af de ndmnda representationerna en minoritet
har riatt att begira sluten omrostning. Denna minoritet behofver
heller icke vara si synnerligen stark; i allménhet torde 25 a 30
personer ega ritt att begira sluten omrostning, dfven om detta
icke si ofta forekommer. Enligt det forslag, som hir foreligger,
skulle emellertid en dylik ritt icke tillkomma riksdagsminnen.

I utlandet har man &dfven forsokt — och dylika bestimmelser
dro ocksd gillande i ett och annat land — att infora oppen om-
rostning 1 friga om riksdagsmannaval. Och om man verkligen
vill utdraga konseqvenserna af den motivering, som framstilts for
den Oppna omrostningen, méaste man #fven vilja riksdagsmén
genom Oppen omrostning. Eljest ir man ovilkorligen inkonseqvent.
En man bér std bakom sitt ord 1 det ena fallet lika vil som 1 det
andra. Om den slutna omrostningen ér forkastlig i det ena fallet,
ar den det ocksi pa alldeles samma skil dfven i det andra fallet.

Hvad sakens kidrnpunkt betriiffar, 4r det aldrig pédvisadt, att
den 6ppna omrostningen har uteslutande fordelar och den slutna
omrostningen uteslutande oligenheter. Man finner for visso for-
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delar och oligenheter pa bada sidorna. Men det ar heller icke
pivisadt, att fordelarne dro s ofvervigande i friga om den 5ppna
omrostningen, att vi derfor bora dndra var riksdagsordning. Det
ar 1 sjelfva verket icke fraga om en obetydlig indring, ty denna
andring drager med sig ritt stora komseqvenser. Ofta kunna
dylika #ndringar se mycket smi ut, men andock medféra bety-
dande resultat. Om vi beslste oss for allméin och lika rostritt
samt oppen omrostning i kamrarne och vid riksdagsmannaval, s&
skulle detta kunna genomféras genom att &ndra blott nigra f&
paragrafer i grundlagarne. Likvil skulle dessa andringar helt och
hallet omskapa var konstitution, de skulle alldeles omdana vér
nuvarande statsforfattning. Jag tror derfér, att de, som i denna
fraga stilla sig pa det bestiendes stindpunkt, handla klokare in
de, som yrka andring, och jag ber att for den skull f& yrka bifall
till utskottets hemstéllan.

Herr David Bergstrom: Herr talman! Konstitutions-
utskottets irade vice ordforande lemnade, si vidt jag horde rit,
en nigot egendomlig uppgift frin Danmark. Han sade, att den
vttersta venstern der hade for négon tid sedan pafordrat inforande
af sluten omrostning. S& vidt jag har mig bekant, yrkade den
vitersta venstern i Danmark inforande af sluten omréstning icke
inom danska riksdagen, utan vid val till riksdagen, d. v. s. samma
system, som vi 1 det afseendet hafva hir i Sverige.

Jag ber, herr talman, att i yrka bifall till motionen.

Herr Restadius: Det ar, herr talman, med mycken tvekan,
som jag nu tager till orda, dd jag vid minst tre foregiende riks-
dagar vttrat mig i dmmet och svirligen kan nu hitta pi négot
nytt. Men det synes iifven vara andra, som i likhet med mig
haft vissa svarigheter derutinnan och &ndock icke tvekat att taga
till ordet. Jag gor ett undantag for en talare, nemligen friherre
Barnekow, ty han har onekligen kommit med en alldeles ny upp-
lysning, nemligen att i Turkiet och Ryssland icke finnes dppen
omrostning. Jag hemstiller dock till honom sjelf, huruvida han
anser denna upplysning nodig och nyttig.

Det aberopas i motionen, att atskilliga af Europas linder
hafva en siddan omrostning, som har ar ifrdgasatt. Men det har
icke blifvit upplyst, huruvida inom dessa representationer drendena
hittre och sakrare och mera oveldigt bedomas &n inom svenska
Riksdagen. Jag skall be att fd omnamna ett fall fran ett af de
land, som hir éro uppriknade — jag skall dock icke siiga hvilket.
D presidenten vid kammarens forsta sammantride lifligt anmanat
representanterna att iakttaga ett skickligt och anstindigt upp-
forande — ordalagen voro méhinda nagot finare, men meningen
var densamma — si drojde det icke mer #&n en qvarts timme,
forrin der uppstod det vildaste gril — jag minnes icke, om det
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ifven blef slagsmal. Men om friherre Barnekow ar intresserad
att 14 veta, huruledes i de romanska lindernas representationer i
ty fall sig forhiller, si kan han derom taga kinnedom i tryckta
bocker. Det har gitt si lingt, att man med oro motser den dag,
da representationen 1 sin nuvarande form icke lingre ar tillricklig
att skydda lindernas frihet och sjelfstindighet.

Jag atergir nu till sjelfva frégan. Denna kan ytterst hin-
foras under tvd synpunkter; den ena af dessa &r, huruvida genom
den oOppna omrostmingen karakteren hos riksdagsminnen béttre
utvecklas &n under nuvarande forhallanden, den andra ir, huru-
vida édrendena komma att skyndsammare handliggas med be-
gagnande af ett dylikt omrostningssitt.

Hvad den forsta frigan angar, s& har vid flera foregiende
tillfallen erinrats derom, att karaktersbildningen skall vara afslutad,
innan man blir riksdagsman, ty Riksdagen limpar sig vil icke till
att vara en skola i detta fall. Det kan ocksi med skil erinras
om_att, derest man inférde den oppna omréstningen, personer
skulle komma att rosta emot sin ofvertygelse, derfor att de veta,
att opinionen for tillfillet bliser si eller sa. Ar det battre in
att kunna under den slutna omrostningens insegel rosta efter egen
ofvertygelse? Denna friga dr en smaksak, hvilkens bedomande
jag ofverlemnar till kammarens ledamoter.

Nu siges for det andra, att &rendena skola varda skynd-
sammare handlagda, derest omrostningen sker oppet. Jag svarar
hirpa, att tiden ar i allmiinhet tillracklig for oss att handligga
de drenden, som till Riksdagen hinskjutas eller dragas under dess
profning. Det kan vill hiinda, att en eller annan ging den
bestimda tiden o6fverskrides, men jag tror dock ej, att man kan
pastd, att tiden skulle kunna afknappas genom inforande af 6ppen
omrostning.

Vidare torde den omstindigheten bora tagas under ofver-
vigande, att, derest detta forslag nu forklaras hvilande till nista
riksdag for vidare grundlagsenlig behandling och sedan upphéjes
till lag, man finge mera tid att inom kamrarne egna &t de riks-
vardande #rendena.

Det dr vidare pipekadt, att en hogt vordad ledamot af denna
kammare, landshofding Themptander, vid en foregiende riksdag
— Jag tror det var ir 1895 — hade ett yttrande i denna fraga,
hvilket framkallade mycken uppmirksamhet. afven han hinforde
sig hufvudsakligen till dessa tvd punkter. Men det 4r s& svart att
afgéra, om den ena meningen bor vara gillande framfor den andra,
att ingen kan med visshet siga, hvilkendera ar den basta. Da
frigas: Om s& ar forhillandet, hvarfor skall man da behofva om-
bilda ett forfaringssiitt, som i praktiken visat sig godt och lampligt ?

Men landshofding Themptander gick icke s8 langt, som motio-
néren gjort i sitt forslag. Han foreslog, att man for sakens vin-
nande borde hemstilla, att derest ett visst antal begirde sluten
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onHOatnlng, skulle en sidan ega rum eller tviartom. I Frankrike
finnes — sasom ocksid dr papekadt — utvig att fi sluten om-
rostning. Nu hemstiller jag till vinnerna af det forfaringssatt,
som motiondren har foreslagit, om icke skil kunna foérefinnas att
tillse, om icke édfven 1 Sverige nigon begrinsning af den 6ppna
omrmtmngen matte ske, innan den inféres som regel.

aAtskilliga talare hafva upptridt mot utskottets forslag och
underkastat detsamma ett kritiskt skirskidande. Ja, hvad utskottets
skial angar, skall jag icke halla si mycket pd dem, ty de kunde
hafva varit biittre, men d& slutet ar godt, &r allting godt.

En person har har med all styrka sagt, att vi borde antaga
den oppna omrostningen, derfor att vi derigenom skulle sprida
mera ljus 6fver vara forhandlingar, och han aberopade som skil
derfor ett yttrande af en verldsberomd skald, som p4 dodshidden
pakallat mera ljus. Men hirvidlag 4r anmirkningsvirdt, att ett
sadant yttrande har skalden aldrig filt. Nér doden i hela sitt
allvarliga majestit trider fram for menniskans blick, d& har hon
annat att gora dn att tillverka fraser.

Samme talare yttrade ocksi, att det skulle g mera Sppet
och irligt till, derest den Gppna omrostningen inférdes. Pa de
skial, som jag redan har antydt, vill jag allvarligen ifrigasitta,
huruvida han icke kan blifva gickad 1 denna sin férutfattade
mening och huruvida icke partidisciplinen blir starkare och den
fria sjelfbestimmanderiitten alltsd mindre, #n hvad nu ir fallet.

Jag har icke nagot annat att tilligga, herr talman, én det,
att jag tror mig med visshet kunna siga, att Riksdagen under det
nuvarande forfaringssittet alltid iakttagit rikets sannskyldiga nytta,
och att det icke dr visadt, att genom forslaget rikets batnad skulle
pa nagot sitt battre iakttagas. Derfor, herr talman, yrkar jag
bifall till utskottets forslag.

Herr Olsson i Stockholm: Den siste talaren erkiinde, att
utskottet icke anfort si synnerligen starka skiil fér sin uppfatt-
ning, utan att bittre skil skulle kunna ha anforts, och jag for-
modar, att det var den drade talarens mening, att i det anférande,
som han nyss holl, framligga dessa battre skil. Men, mina herrar,
tva af de skil, som den &rade talaren anfoérde, synas mig icke
vara battre, utan snarare simre dn de af utskottet framlagda.

Han aberopade forst som skil for att vi icke skulle inféra
oppen omrostning, den omstindigheten, att excesser blifvit be-
gangna 1 vissa af de romanska lindernas riksforsamlingar, och
om jag ratt fattade hans argumentation, skulle anledningen dertill
hafva varit den, att man i dessa forsamlingar har 6ppen omrost-
ning. Jag hemstiller dock till den &drade talaren sjelf, om han
verkligen tror, att dessa beklagliga excesser i riksforsamlingarna
berott derpa, att man derstides har o6ppen omrostning. Jag
antager, att den &rade talaren sjelf vid ndrmare eftertanke icke
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kan pastd nigot siddant. Naturligtvis bero dessa excesser pa
folkkarakteren i de sydliga kinderna, der man ér lifligare, haftigare
och mera uppbrusande &n i de nordligare linderna, men alldeles
icke pA att man har oppna omrostningar i dessa riksforsamlingar.

Vidare forklarade den drade talaren, att om vi skulle infora
oppen omrdstning 1 Riksdagen, skulle detta féranleda kamrarnes
ledaméter rosta emot sin ofvertygelse pa grund af det partitryck,
som han antog skulle forefinnas. Jag vagar hysa en bittre tanke
om kammarledamoternas ofvertygelse, 4n att den skulle ritta sig
efter, huruvida de skola oppet tillkinnagifva sin mening eller
icke. Jag tror icke, att det dr beriittigadt att utkasta en sidan
beskyllning mot kammarens ledaméoter. Jag ar viss om att, vare
sig man rostar oppet eller slutet, man rostar efter sin ofvertygelse
hir i kammaren, och jag anser just detta som ett skil att infora
den 6ppna omrostningen.

Herr talman, jag skall tillita mig att yrka bifall till reserva-
tionen.

Herr Nydahl: Den #rade ledamoten pa upsalabanken for-
klarade, att han for sin del icke ar riadd fér den 6ppna omrost-
ningen. Ja, jag skulle tro, att det icke &r minga bland denna
kammares #rade ledamoter, som vilja tillstd ens for sig sjelfva,
att de for sin personliga del behofva den slutna voteringen for
att bevara sin sjelfstindighet och rosta efter sin ofvertygelse.
Det skulle di vara for andras rikning, for de férment mindre
karaktersfastes skull, som man hiller p4 det nu stadgade omrost-
ningssittet. Jag tror emellertid, att man hérvidlag icke bor gora
sig till nagot slags formyndare for andra, utan att hvar och en
bor rosta for det omrostningssitt, som han sjelf kéinner sig vara
mogen for. Di skulle det kanske intriffa, att motionirens forslag
blefve enhilligt antaget 1 denna kammare.

Jag far for ofrigt siga, att jag anser, att den, som icke &r
tillrickligt sjelfstiindig for att kunna vara med om dppen omrost-
ning, saknar en ganska visentlig forutsittning for representant-
kallet, och att man vid bestimmandet af det omrostningssitt, som
ar passande for Riksdagen, icke bor taga hinsyn till en sidan
persons onskan.

Jag anhdller om bifall till motionen.

Herr Ericsson i Ofvanmyra: Jag skall endast be att pa de
skil, som reservanterna anfort, f& yrka bifall till den foreliggande
motionen.

Ofverliggningen var hirmed slutad. Derunder hade yrkats
dels bifall till utskottets hemstillan och dels afslag dera och bifall
1 stallet till den i &mnet vickta motionen. Herr talmannen, som
nu upptog niamnda yrkanden till proposition, fann det senare vara
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med ofvervigande ja besvaradt. Votering begiirdes likvil, i anled-
ning hvaraf uppsattes, justerades och anslogs féljande omrostnings-
proposition :

Den, som med afslag & hvad konstitutionsutskottet hemstilt
i forevarande utlitande n:o 4 bifaller den i Amnet vickta motionen,
rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit utskottets hemstallan.

Voteringen utvisade 80 ja men 84 nej; och hade alltsd ut-
skottets hemstiillan bifallits af kammaren.

§ 7.

I ordningen forekom dernist konstitutionsutskottets utlitande
n:o d, i anledning af vickt motion om éndrad lydelse af § 12
riksdagsordningen.

Herr P. Paulson hade uti en inom Andra Kammaren vickt
motion, n:o 236, hemstilt, att Riksdagen matte antaga sésom
hvilande till vidare grundlagsenlig behandling foljande forslag till
andrad lydelse af § 12 riksdagsordningen:

»Riksdagsman 1 Forsta Kammaren eger ej att for denna be-
fattning ndgot arfvode uppbira, men &atnjuter af statsmedel ersitt-
ning for resekostnad till och frin riksdagen. Vill han befattningen
sig afsiiga, eger han det gora vid valtillfillet eller sedermera,
mellan riksdagar, hos Konungens befallningshafvande.»

Utskottet hemstilde, att férevarande motion icke mi till nigon
Riksdagens &tgiird foranleda.

Reservationer hade emellertid vid utlitandet fogats af herrar
Ljungman, Dahn, Gyllensvird, Johnsson och Andersson i Ohrstorp;

samt af friherre Barnekow mot utskottets motivering.

Sedan utskottets hemstillan blifvit foredragen, yttrade motio-
niaren

Herr Paulson: Herr talman! Vid 1894 &rs riksdag framkom
i denna kammare en motion, som afsig vissa dndringar i riksdags-
ordningen. Dessa dndringar innefattade dels forslag om férkortande
af funktionstiden for Forsta Kammarens ledamoter, dels om ned-
sittning af census for valbarhet till samma kammare, dels ock
om ritt for riksdagsman i1 Forsta Kammaren att atnjuta rese-
kostnadsersittning och arfvoden i likhet med riksdagsman i denna
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kammare. Motionen 1 fraga afstyrktes af konstitutionsutskottet
och vann icke heller Riksdagens bifall. Emellertid fogade sex
ledamoter af konstitutionsutskottet frin denna kammare vid be-
tinkandet en reservation, hvilken af denna kammare bifolls.
Reservationen innebar, hvad § 12 riksdagsordningen betriffar,
den bestimmelsen, att riksdagsman i Forsta Kammaren skulle af
statsmedel &tnjuta ersittning for resekostnad till och frin riks-
dagen sividl vid dennas borjan och slut som di ledighet frin
riksdagsgoromalen af kammaren beviljats. Sisom kammaren be-
hagade finna, 6fverensstimmer siledes min motion pa det nirmaste
med hvad denna kammare forut uttalat sig for, ty jag har ur
motionen uteslutit yrkandet om ersittning for resor wunder riks-
dagen. Deremot anser jag det vara riittvist och billigt, att rese-
ersittning tillkommer riksdagsman 1 Forsta Kammaren for resa
till och fran riksdagen. Det forefaller mig négot egendomligt,
att den, som viljes att utofva ett allmint uppdrag, ett uppdrag,
som ej ir forenadt med arfvode eller inkomst och som skall
utéfvas pa annan ort, e) skall ha fri resa till den plats, der upp-
draget skall utéfvas. Om man ser 1 forteckningen 6fver Forsta
Kammarens ledamater, si finner man, att nira 40 stycken eller i
hvarje fall 6fver en fjerdedel af ledamoterna ha sin postadress i
Stockholm och saledes stindigt bo der. Utan att pa nigot siitt
vilja yttra mig om dessa personers limplighet sdsom riksdagsmén,
kan man dock ifragasitta, huruvida det icke for drendenas allsidiga
utredning vore oOnskvirdare, att hos riksdagsminnen 1 Forsta
Kammaren forefunnes s& stor ortkinnedom som mojligt och att
de af denna anledning valdes i storsta mdojliga utstrickning frén
olika delar af vart land. Nu vill jag wvisst icke pastd, att ett
bifall till min motion skulle verka ndgon dndring hirutinnan, men
Jag anser det dock origtigt, att riksdagsman fran landsorten dfven
skall betungas med resekostnadsersittning for uppdraget.

Hvad utskottets utlitande vidkommer, s har utskottet hemtat
sina afstyrkande skil fran tidigare utskotts utlitanden, di fraga
om forindring 1 riksdagsordningen forelegat. Men jag skall be
att fi fdsta uppmirksamheten pa att de utlitanden, till hvilka
utskottet refererar, afse forslag, som voro egnade att visentligen
rubba nu bestiende forhillanden, forslag som, sdsom jag namnt,
afsett dels nedsiittning af census for valbarhet till Forsta Kammaren
och dels inférande af arfvode. Utskottet siger, att ett bifall till
motionen skulle utgora ett steg i rigtning att upphifva den Forsta
Kammarens siaregna karakter 1 jemforelse med Andra kammaren.
Jag vidjar till herrarne, huruvida man ndgonsin kan tro, att ett
antagande af mitt forslag skulle 1 det afseendet verka nagot
slags forandring., Jag &ar ofvertygad om att ndgot sddant kan
man e]j befara.

Vidare har utskottet trott, att den foreslagna férindringen
skulle verka rubbning af de grundvalar, pa hvilka vart representa-
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tionsskick hvilar. Mitt forslag innebér ju ingalunda inforandet
af den principen, att riksdagsman i Férsta Kammaren skulle vara
aflsnad. Uppdraget skulle ju fortfarande icke vara forenadt med
arfvode. Forslaget skulle endast verka mera utjemnande kammar-
ledaméterna emellan.

Herr talman! D& jag icke eger kiinnedom om hvad reser-
vanterna kunna komma att yrka, eller om jag inom denna kammare
har att périkna ndgon anslutning till motionen, skall jag for
nirvarande icke géra nigot yrkande.

Herr Johnsson: Jag anhiller deremot att f& yrka bifall
till motionirens forslag. Det kan forefalla besynnerligt, att jag
upptrider for motionen, d& Férsta Kammarens ledamoter inom
utskottet icke yttrat sig for densamma, ehuru det ar friga om en
forman, som just skulle komma dem till godo. Vore jag 6fvertygad
om att denna tystnad fran Forsta Kammarens ledaméoter vore
forestafvad af oegennytta for statens intressen, di skulle jag for
min del icke hafva satt i friga, att Andra Kammaren skulle upp-
taga forslaget for att derigenom soka tilligga Forsta Kammarens
ledamoter en ersittning. Men om man granskar utskottets be-
tinkande, si skall man finna, att det ar helt andra skil, &n méan-
heten om statens medel, som forestafvat utskottets beslut. Utskottet
siger nemligen, att den af motionéren foreslagna #ndringen skulle
utgdra ett steg 1 rigtning att upphifva den Foérsta Kammarens
siregna karakter i jemférelse med Andra Kammaren. Jag forstir
icke, hvad utskottet menar med uttrycket »siregna karakter.
Att doma efter motiveringen, framgir det emellertid ofortydbanrt,
att utskottet anser Forsta Kammarens ledamoter vara si situerade
1 afseende pa deras ekonomiska stillning, att de icke behdfva den
ifrdgasatta ersittningen, samt att utskottet icke onskar, att nigot
indradt forhallande 1 friga om riksdagsmannauppdrag for den
kammaren intrider, utan anser, att ledamoterna der boéra hoja
sig ofver ersittningsfrigan och vid uppdragets mottagande lata
sig ledas af andra hidnsyn. Ja, jag vill icke forneka, att ledamoter
af Forsta Kammaren, som &ro i den lyckliga stillning, att de icke
behofva fista afseende vid den ifrigavarande resekostnadsersitt-
ningen, kunna vara limpliga for representationskallet. Men icke
dr det vil alldeles gifvet, att en person 4r lamplig till riksdagsman
derfor, att han ar formogen. Tvirtom kan i ménga fall en person,
som 1 ofrigt eger de forutsittningar, som grundlagen uppstiller
for valbarhet til Forsta Kammaren, ock vara fullt limplig, der
denne ansige sig utan allt for stora uppoffringar kunna mottaga
uppdraget, men nodgas af detta skil afsiga sig.

Det dr dfven en annan omstindighet, synes det mig, som
borde vara bestimmande vid denna frigas afgérande. Ledaméterna
af Forsta Kammaren borde nemligen siittas i den stallning, att de
kunde for sitt uppdrag anses uppofira lika mycket, vare sig de dro
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boende i den ena eller andra delen af landet. Under nuvarande
forhallande fa de ledamoter, som #ro boende afligset fran Stock-
holm, i motsats mot de ledamoter, som &ro boende 1 Stockholm,
vidkinnas en okad utgift, motsvarande den reseersittning, hvarom
nu ir fraga. Om derfor Riksdagen tillade dessa utom Stockholm
boende ledamoter reseersittning, skulle ledamoterna for sitt riks-
dagsmannauppdrag fa vidkinnas lika stora uppoffringar.

Under saddana forhallanden, och di jag anser, att Forsta
Kammarens ledamoter mycket val gjort sig fortjenta af denna
resekostnadsersittning, skall jag, herr talman, be att fa yrka bifall
till motionen.

Herr Restadius: Sdsom kammaren behagade finna af be-
tankandet, har ingen af Forsta Kammarens ledamoter i konstitutions-
utskottet reserverat sig till forman for motionen. Och did man
kan antaga, att dessa ledamoters uppfattning af fragan &r et
godt uttryck for den mening, som Forsta Kammaren deri hyser,
vill jag fraga: hvad ar det for skil att, si att siga, pracka pa
Forsta Kammarens ledaméter en godtgorelse, som de icke vilja
hafva?

Man har sagt, att de ledaméter, som &ro bosatta utom Stock-
holm, tillskyndas hogre utgifter &n de, som hafva sina hem har.
Det, &r sant. Men hiremot ber jag att fa invinda, att de ledamoter
af Andra Kammaren, som #ro bosatta utom Stockholm, afven fi
vidkinnas hogre utgifter in de, som &ro hir bosatta. Och aldrig
har det stadgats i nigon lag, att dessa senare skola ha mindre
ersittning an de, som bo utom Stockholm.

Vidare vill jag fista uppmirksamheten pa att forslaget kunnat
hafva nagon rickvidd, derest det framstilts, mnan jernviagarne
kommit till. Numera kan den utgift, som genom resekostnaderna
isamkas Forsta Kammarens ledamoter, anses vara af obetydligt
slag. Kunna de uppehalla sig i Stockholm fyra méinader om ret
utan ersittning, sa kunna de ocksd sjelfva bekosta sin resa hit
och hem.

D4 jag tycker, att nigra vidare ord ej behofva spillas i denna,
friga, skall jag, herr talman, inskrinka mg till att yrka bifall till
utskottets forslag.

Herr Ljungman: 1 motsatts till den siste talaren skall jag
yrka bifall till motionen. Jag gor detta éfven pé den grund, att
jag anser, att Andra Kammaren har riitt att yttra sig om bestim-
melserna rorande Forsta Kammarens sammansittning, likasom Forsta
Kammaren har ritt att yttra sig om Andra Kammarens samman-
sittning och om de forméner, som dess ledaméter bora ha.

Jag finner utskottets uttryck om att den foreslagna indringen
vore »egnad att bidraga till en ingalunda onskvird rubbning af
de grundvalar, pa hilka vart representationsskick hvilar», icke
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vara vardt att taga pé allvar. Frigan ir, s vidt jag kan forsts,
af mycket ringa betydelse, och jag skulle helst sett, att motionéiren
afven begirt, att resekostnadsersiittning ocksd borde tillerkinnas
riksdagsman 1 Forsta Kammaren under riksdagen, da ledighet frén
riksgdagsgoromalen af kammaren beviljats.

Jag skall emellertid, sisom sagdt, inskrinka mig till att pa
de 1 motionen anférda skil yrka bifall till densamma.

Sedan ofverliggningen hirmed forklarats afslutad, samt herr
talmannen framstilt proposition & de gjorda yrkandena, bifoll
kammaren utskottets hemstéllan.

§ 8.

Statsutskottets hirefter foredragna utlétande n:o 36, 1 anled-
ning af Kongl. Maj:ts proposition angiende anslag till bestridande
af kostnaderna foér en expedition till nordostra Grénland for efter-
forskande af S. A. Andrée och hans foljeslagare, blef af kammaren
jemvil bifallet.

§ 9.

Till handliggning foretogs slutligen statsutskottets utldtande
n:o 37, i anledning af Riksdagens ar 1898 forsamlade revisorers
berittelse angiende verkstild granskning af statsverkets jemte
dertil hoérande fonders tillstdnd, styrelse och forvaltning under
ar 1897.

Efter foredragning af § 1, angdende utbetalningar fran anslaget
tilfi reseunderstod &t officerare och intendenturtjenstemin begirdes
ordet af

Herr Centerwall, som yttrade: Herr talman, mina herrar!
Jag tager mig friheten att stryka under en anmirkning, som ir
omnimnd under § 1 i forevarande utskottsutlitande, sisom gjord
af statsrevisorerna, om hvilken statsutskottet sedermera utltit
sig. Jag gor det 1cke gerna, ty det &dr icke, for mig &tminstone,
nagot noje att komma med anmirkningar mot Konungens réad-
gifvare, 1 synnerhet som jag vil kan forstd, hvilken arbetshorda
som hvilar pi dem och huru svéirt det skall vara att i hvarje fall
triffa det ratta, men jag gor det af skil, som jag sedermera skall
omnimna.

Sasom herrarne finna af statsutskottets utldtande, upptages
bland andra anslag pa fjerde hufvudtiteln ocksi ett extra sidant
pa 9,000 kronor till bestridande af kostnaden for officerares
utsindande till frimmande linder i indamil att inhemta upp-
lysningar rorande krigsvisendet o. s. v. Det kommer numera
ocksd intendenturtjensteménnen till godo. Emellertid ha af detta
anslag 3,300 kronor blifvit under &ren 1896 och 1897 anvinda
till militarattachéer i Petersburg och Paris. Revisorerna anmirka,

N:o 8.

Ang. rese-
understid at
of ficerare.



N:o 8.

Ang. rese-
understod at
of ficerare.

(Forts.)

32 Torsdagen den 23 Mars.

att niar det finnes ett sirskildt anslag pad tredje hufvudtiteln for
militarattachéer, synes det revisorerna, som om detta anslag icke
hade bort anvindas, sdsom skett. Revisorerna fista ocksi upp-
mirksamheten derpd, att denna afknappning p& anslaget egentligen
drabbar infanteriofficerarne och intendenturtjensteminnen, enir
det for de andra vapnen fins tillriickliga anslag for stipendier.
Denna revisorernas anmirkning har, enligt hvad till min kunskap
kommit, varit foremal for en sirdeles uttdmmande och omfattande
behandling inom statsutskottet. Jag har mig bekant, att veder-
borande afdelning inkommit till utskottets plenum med ett forslag,
hvilket dock icke blifvit antaget, och i hvilket gjorts en anmérk-
ning — icke i klimmen, utan i motiveringen — som forefaller
mig atskilligt stringare an den, som gjorts nu. Emellertid — af
konstitutionella skil, formodar jag — hénvisades forslaget till
utskottets inkomstafdelning. Hvad sjelfva saken betriffar, skulle
den ju kunna falla under konstitutionsutskottets anmérkningsrétt,
om Riksdagen icke redan gifvit décharge for ir 1897. P& enskild
vig har jag fatt kannedom om att det anmirkta forhéllandet egt
rum ifven under &r 1898, och silunda kan det mojligtvis aterstd
nigot 1 den vigen.

Hvad som nu formatt mig att upptrida, ar, att till min kun-
skap kommit, att infanteriofficerare, begifvade och dugliga unga
mén, for sin utbildning hafva velat resa ut, men icke kunnat fa
sddana stipendier. Det har ocks& kommit till min kunskap, att
enskilda militirforeningar i landsorten hafva sammanskjutit medel
till dylika stipendier. Emellertid, sanningen till &ra, méste jag
siga, att jag rakt icke kan bevisa dessa uppgifter, men jag tror
pa dem; det aterstir dock en mojlighet, att verkligen dnda icke
si méanga sokt stipendierna: de hafva kanske p& forhand tagit
for gifvet, att det icke fins tillriickliga anslag.

Emellertid finner jag, att harvidlag icke har skett ratt. Det
ar icke ratt, ty att draga ett anslag frén en hufvudtitel till en
annan strider mot 39 § i regeringsformen. Det &r icke ratt
mot dessa unga officerare, i fall forhallandet ar det af mig
angifna.

Och det finnes en annan sida af saken, mina herrar! Ifrdga-
varande anméirkning kan Atminstone hvad summan angir synas
obetydlig, men kommer det minga sidana anmérkningar, besannas
ordspriaket: »Manga bickar smi gora en stor d». Det kan ju
handa, att mycket sidant alstrar en stdémning mellan vederboérande
och representationen, som gor samarbetet svirare, &n det annars
behofver vara, och leder till — ja, vi skola kalla det svirigheter.
Om icke genom ombyte af system eller person anledningarna till
sadana afligsnas, kunna vi st& infor en situation, som méste beklagas
af hvar och en, som #lskar sitt fosterland.

Jag har intet yrkande att gora.
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Vidare anforde

Chefen for landtforsvarsdepartementet, herr statsridet friherre
Rappe: Jag anhaller om kammarens uppmirksamhet nigra
ogonblick for att soka forklara de forhallanden, hvilka foéranledt
den nu framstilda anmirkningen.

Om herrarne lasa igenom hvad som yttrats af statsutskottet,
finna herrarne, hurusom der papekas likheten i mal for anslagen
savil till stipendier som till militirattachéer. Nir det ar fraga
om stipendier, afser man visserligen utbildningen af den person,
som skall resa, men ocksi att genom honom forskaffa staten vissa
upplysningar. Det dr nemligen hans skyldighet att efter verk-
stild resa afgifva rapport, och ofta fiar han en instruktion, enligt
hvilken han siirskildt anmodas att skaffa upplysningar om vissa
uppgifna forhiallanden. Hvad militirattachéerna vidkommer, hafva
de 1 hufvudsak till uppgift att skaffa upplysningar om det land.
der de &dro ackrediterade, men man har ocksd vid deras utsin-
dande tinkt pa deras egen utbildning. Jag ber att fa forutskicka
denna anmirkning, pi det att man béttre mi forstd, hvad jag nu
tinker siiga.

Om det vore s, att man efter godtycke kunde fi skicka
militirer till de olika staterna det ena aret efter det andra, vore
det alldeles patagligt, att man uteslutande skulle halla sig till
stipendiater. Men si #ar icke forhallandet. Léangt fore det ar,
som det nu ér friga om, nemligen redan 1890, 1891 och sedan
alla ar igenom, hafva véra diplomater och beskickningar fist de
militira myndigheternas uppmérksamhet derpi, att det icke gir
an att sa mycket, som man gjort, skicka ut officerare. De frim-
mande magterna blifva nemligen alldeles uttrottade af personer,
som begira ofta enahanda upplysningar, eller upplysningar om
saker, som ligga nira till hands, och dessa utlindska magter
undra, hvad svenska staten bestir sig med for militirer, dd den
skickar den ena militiren efter den andra for att skaffa upplys-
ningar, som redan blifvit lemnade. Uttalanden hafva siledes blifvit
gjorda fran beskickningarna, att man borde undvika att sinda sé
minga officerare. Ursprungligen fick den, som det ville, gora
ansokan om stipendium, men detta forhallande har blifvit indradt
derhin, att i en viss ordning mellan de séarskilda arméfordel-
ningarne skall arméfordelningschefen foresld den han anser vara
lamplig, pi det att man mi kunna tillse, att alltid fullt passande
personer skickas till de olika linderna. Genom vara beskick-
ningar har uppmirksamheten ocksa fistats derpi, att man skulle
kunna jemna vigen for de pi stipendium resande officerarne
genom att gora dem till militirattachéer. Det ar ju i alla stater
godkindt, att annan stat har rattighet att der anstilla militir-
attachéer; men det dr vilvilja af en stat, om den tager emot en
person med stipendium. Detta gjorde, att lingt innan denna
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anmirkning framstildes och langt innan jag blef statsrad, begagnade
man sig af den utviigen att gora officerare till militirattachéer
pi kortare tid. Herrarne skola kunna se, att det intriiffat, att d&
en person, som blifvit skickad pa stipendium, icke lyckats fi de
upplysningar, som han o6nskat, har han forvandlats till militir-
attaché. Derigenom har han blifvit satt 1 stind att inhemta de
onskade upplysningarne.

Det forefaller mig, som om det jag nu yttrat i nigon min
borde forminska den skarpa kritik, som nyss rigtats mot det foljda
forfaringssittet.

Dessutom vill jag nidmna, att med militirattachéuppdraget
ar afven forenad skyldigheten att foretaga vidstriickta resor.

Militarattachéernas arfvode ir ganska begrinsadt; det anses
redan nu for litet, éifven om attachéen hela tiden stannar i den
hufvudstad, der han #r ackrediterad, och detta derfor, att, om han
vill fi nigra upplysningar, han méste vara i tillfille att i nigon
mén representera infor de militira myndigheter, som han kommer
1 beroring med. Det ir ej med dessa attachéer som med lega-
tionspersonalen 1 ofrigt; for denna 4r det ju vederborande minister,
som representerar. Men militirattachéerna méste umgds med
militirer, ty 1 minga fall ir detta den enda utviigen att inhemta
de nodiga uppgifterna.

Saledes, dfven om miltirattachéen stannade i hufvudstaden,
skulle méangen ging hans arfvode visa sig for litet; men nu till-
kommer, att han maste foretaga vidstrickta resor. Hvad sirskildt
militirattachéen 1 Petersburg vidkommer, far han foretaga resor
ofver hela landet, dnda ned till Kaukasus. Men det vore viil
orimligt att péligga honom kostnaden hirfor genom att ej gifva
honom nagon ersittning utofver militirattachéarfvodet. Likaledes
forekomma vissa truppsammandragningar, som svenska staten
onskar att svenska officerare skola bevista; men till dessa lemna
ofta de frimmande staterna tilltrade blott at militirattachéer; och
det ar derfor endast i sidan egenskap, som en officer kan bl i
tillfille att ofvervara dessa mandvrer. Detta har foranledt, att
officerare for sirskildt tillfille gjorts till miltitirattachéer for att
erhalla rittighet att bevista dyhka manidvrer. Men om man ofta
byter om militirattachéer, si ricker dessas arfvode si mycket
mindre till.

Jag har med detta velat visa, att det dr den omstindigheten,
att militirattachéartvodet och dessa resestipendier sti hvarandra
si niira, saml att man just pa grund af relationerna till frim-
mande stater tvingas att fran stipendiat forvandla en person till
militirattaché, som har foranledt det forfarande, som nu blifvit
klandradt, men som gifvetvis, efter det Riksdagen uttalat sig for
att det ¢j vidare skall ega rum, kommer att upphéra. Denna sak
kan e} ordnas pa annat sitt, dn att man pid tredje hufvudtiteln
begiir storre anslag, dn der for nirvarande finnes, till aflonande
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af flera militirattachéer, ty nu finnas blott tvd militirattache-
arfvoden, och att man likaledes med afseende pa resestipendierna
gor nagon modifikation, méjligen 1 rigtning af deras forminskande,
Jag tror, att det nuvarande anslaget till resestipendier vil kunde
hehofvas, men skall man stanna vid de belopp, som nu éro an-
slagna. torde ej nagon annan utviag finnas an att flytta ofver en
del af anslaget till resestipendier till anslaget for militarattachéer.

Herr von Friesen: Herr talman! Ja, det kan ju hinda,
att den anordning for militira studier 1 utlandet, som hittills varit
faststald, e) dr den ritta; men det har ju funnits mojlighet att i
grundlagsenlig ordning édndra forhallandena, sasom &fven herr
statsradet och chefen for landtforsvarsdepartementet antydde.
Det ar icke nagot uttalande rorande lampligaste sittet att skota
denna sak, som statsutskottet gjort; men utskottet har ansett —
och  som jag tycker med skdl — att, tills bestimmelserna blifvit
1 grundlagsenlig ordning éndrade, Riksdagens beslut bor linda till
efterrattelse.

Herr Persson 1 Stallerhult: Da jag bade 1 egenskap afl
statsrevisor och statsutskottsledamot varit med om att behandla
denna fraga, torde det vara min pligt att séiga nagra ord rérande
densamma. ,

P43 grund af sin instruktion méste revisorerna lata de atgirder,
som de funnit anmarkningsvirda, blifva genom revisionsberattelsen
kungjorda. Och nir man nu fann, att af det ifrigavarande an-
slaget pa 9,000 kr. icke mindre #n 3,300 kr. utbetalts till tva
militarattachéer, en 1 Petersburg och en 1 Berlin, och d& man likaledes
visste, att pa tredje hufvudtiteln funnes ett anslag af 8471 kr.
till afloning at militidrattachéer, si kunde man vil ej undgi att,
sasom hér skett, anmiirka detta forhallande. Nu siges visserligen,
att militarattachéerna ha alldeles samma uppgift som de personer,
som enligt revisorernas uppfattning kunna komma 1 atnjutande
af har ifragavarande anslag.

Ja. det vill jag visst icke betvifla, men 1 revisorernas in-
struktion star ej redogjordt for den instruktion, som giller for
militirattachéerna. Men 1 utskottet fick man, mnan utlatandet
skrefs. tillfalle lisa denna instruktion, och deraf finner man, att
militirattachéerna ha precis samma uppgift som de personer,
hvilka sindas till utlandet och derfor atnjuta stipendier.

Enligt min uppfattning forindras dock ej hiarigenom sak-
forhallandet. Afven om militirattachéerna ha samma uppgift som
stipendiaterna. bora de atnjuta 1on fran det anslag & tredje hufvud-
titeln. som #dr bestimdt till arfvoden at dem. Dé si e) sketl.
utan medel dertill tagits fran ett annat anslag, maste det ju fire-
falla revisorerna mérkvirkdigt.

Man sdger nu, att det ar omojligt for de utsinda militir-
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en militarattaché, som icke har fatt ett ore frén detta stipendie-
anslag, nemligen den 1 Berlin; och han har ej heller ett 6re fran
tredje hufvudtitelns anslag till militirattachéer. Det forefaller
da, atminstone for den oinvigde, som om mera nyttigt och nod-
vindigt varit, att denna attaché, som ingen lon har, kommit i
atnjutande af medel fran stipendiecanslaget, men si har ej skett.

Har anmirktes af den forste talaren, att atskilliga personer
skulle hafva sokt komma 1 &tnjutande af resestipendier fran om-
formilda anslag men ej fatt detta. Ja, om talaren hade sett efter,
s& hade han funnit, att det visst icke varit brist pi4 penningar,
som gjort, att de ej kunnat fi reseunderstod; ty anslaget ar 9,000
kronor, och ehuru 3,300 kronor under revisionsiret anvindts for
militirattachéer, har af anslaget ej atgitt mera &n 7,400 kronor;
och séiledes fans en behallning & 1,600 kronor detta ar, oafsedt
behillningen fran foregiende &r. Saledes var detingen penninge-
brist, som gjorde, att dessa personer, som begiirde reseunderstéd,
¢ fingo sadant. S

Jag tror siledes 1 allt fall, att revisorerna stilt sig pd en
rigtig stindpunkt, d& de gjorde sin anmélan, och denna borde
hafva till foljd, att tredje hufvudtitelns anslag till militarattachéer,
som befunnits otillrickligt, hojdes, men detta stipendieanslag, som
ej tages 1 ansprdk for det dndamal, Andra Kammaren enligt min
asigt dermed afsett, 1 visentlig grad sinktes.

Jag har e) annat yrkande att gora dn det utskottet framstalt.

Vidare anfordes ej. Paragrafen lades till handlingarne.
§ 2

Lades till handlingarne.

§ 3

Hvad utskottet hemstilt bifolls.
§ 4

Lades till handlingarne.

§ b

Utskottets hemstiallan bifolls.

§ 6.

Lades till handlingarne.

§§¢ 7 och 8.

Hvad utskottet hemstilt bifolls.
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§ 9.
Lades till handlingarne.

§ 10.
Hvad utskottet hemstilt bifolls.

§§ 11 och 12.
Lades till handhngarne.

& 13,
Utskottets hemstillan bifélls.

§ 14.
Lades till handlingarne.

§§ 15 och 16.
Utskottets hemstillan bifolls.

§ 17.

I denna paragraf, afseende redovisningen for den s. k.
Nybergska fonden, hade utskottet dels erinrat, att, pa sitt Riks-
dagens revisorer meddelat, ifrdgavarande édrende vore foremail for
Kongl. Maj:ts behandling, dels ock meddelat, att, enligt hvad
utskottet inhemtat, ett af revivisorerna afsedt utlitande i 4mnet blifvit
frin institutets for blinda direktion den 22 november 1898 till
Kongl. Maj:t ingifvet; hvilket utskottet ansett sig bora for Riks-
dagen omfoérmila.

Efter foredragning af denna paragraf yttrade:

Herr Zotterman: Det férefaller mig som om, derest denna
anmilan nu utan vidare ligges till handlingarna, hela denna friga
dermed vore afslutad.

Utskottet har hir upplyst derom, att den utredming, som Riks-
dagen 1 skrifvelse till Kongl. Maj:t forra aret begirde, har inkom-
mit till utskottet, som med anledning deraf nu anmilt &rendet.
Emellertid har till min kinnedom kommit, att mot den redogorelse,
som till Kongl. Maj:t inlemnats af direktionen foér blindinstitutet
vid Tomteboda, &tfoljd af forklaringar af rektor Kerfstedt och
friherre Alstromer, anmirkning blifvit gjord af den af gifvarinnan,
enkefru Nyberg, befullmigtigade Nils Gustaf Jansson. Denna
anmirkning har remitterats till direktionen och féranledt svar. I
anledning af detta svar hafva paminnelser af Jansson ingifvits,
Da utskottet nu ej nimnt, att det sett ifven dessa senare hand-
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lingar, forefaller det mig, som vore drendet ej fullt utredt och
som om for utskottet ej tillkinnagifvits nigon slullig atgard fran
Kongl. Maj:ts sida. Vid sadant férhallande skall jag anhalla, att
Andra Kammaren, med anledning af hvad i drendet forekommit,
for nirvarande liter bero vid att statsutskottets férevarande om-
formilan ligges till handlingarna.

Herr Persson i1 Stallerhult: Herr talman! Jag vill for min
del anhilla, att kammaren matte ligga den 1 denna punkt gjorda
anmilan till handlingarna, pé sitt statsutskottet foreslagit. Denna
fraga har ju varit foremal fér Riksdagens préfning ganska manga
ar; och 1 fjor slot det dermed, att Riksdagen skref till Kongl.
Maj:t. Nu har utskottet gifvit till kiinna hvad atgird Kongl. Maj:t
vidtagit 1 denna friga och dessutom att, enligt hvad utskottet fatt
veta, direktionen for blindinstitutet inkommit med utlatande till
Kongl. Maj:t. Icke kan utskottet sedan hafva ratt att affordra
Kongl. Maj:t dessa handlingar och & nyo draga fragan under Riks-
dagens profning.

Jag hemstiller, att kammaren matte godkinna hvad utskottet
1 denna friga atgjort.

Hirmed var ofverliggningen i detta dmne afslutad. Efter
at herr talmannen gjorda propositioner & paragrafens liggande till
handlingarne och bifall till herr Zottermans yrkande, lades para-
grafen till handlingarne.

§ 18.
Lades jemvil till handlingarne.

§ 10.

Anmildes och godkindes dels sammansatta stats- och banko-
utskottets forslag till Riksdagens skrifvelser:

n:o 35, till fullmiigtige 1 riksbanken, angdende vidtagande af
atgirder for beredande af okad tillgang pd utlindska betalnings-
medel; och

n:o 36, till fullmigtige 1 riksgildskontoret, anghende vid-
tagande af atgirder for beredande af okad tillging pd utlindska
betalningsmedel ;

dels ock statsutskottets forslag till Riksdagens skrifvelser till
Konungen:

n:o 34, 1 anledning af Kongl. Maj:its proposition angiende
atgirder till forekommande af skogshéirjning af insekten nunnan; och

n:o 37, i anledning af Kongl. Maj:ts 1 statsverkspropositionen
gjorda framstillningar rérande statens jernvigstrafik samt angdende
statens jernviagsbyggnader.
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§ 11.

Justerades protokollsutdrag.

§ 12.

Ledighet frin riksdagsgoromélen beviljades:

39

herr P. Ersson i Vestlandaholm under 13 dagar fr. 0. m. den 24 dennes

>

¥

J. E. Olsson i Skiftinge

» A. Petri »
friherre I A. von Knorring »
herr J. Bromée »

» . Persson 1 Arboga >

» 8. J. Kardell »

> FE. Norman »

» N. MNilsson 1 Skirhus »

> P. G. E. Ploman »

> N. Andersson 1 Pettersborg »

» P. Pehrsson i Akarp »

» B. P. Ersson 1 Hede »

» P. Paulson »

> J. Andersson i Ohrstorp  »

> R. E. L. Darin »

» E. Persson 1 Borrby »

» A. Sundblad »

» C. H. Wallentin »

> J. A Sjo »

»

4. G. Anderson i Himmelsby »

Hiivefter atskildes kammarens ledaméter kl. 1,54 e.

In fidem
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